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FINANCUSKA AGENCIA~
§ FORRA CEROUA S et A
FINANCIJSKA AGENCIJA zaanes oy

OIB: 85821130368 } , ' oﬂ. m 1

Ulica grada Vukovara 70, 10000 ZAGREB ‘ e
PRl TR 2R

{adresa nadleine jedinice) n b

Nadle¥ni trgovacki sud TRG. SUD U ZAGREBU
Poslovni broj spisa 5t-2590/2025-5

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime [ tvrtka ili naziv
BRODOSPLIT-PLOVIDBA D.0.0.

OIB 1" wm13
Adresa / sjedlite

PODACI O DUZNIKU:

Ime | prezime / tvrtka ili naziv
BRODOGRADILISTE SPECIJALNIH OBJEKATA D.O.0.

oB 15413473504

Adresa [ sjediste
BOBOVICA 10A, 10430 SAMOBOR

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Pozajmice, preuzimanje ispunjenja, ratun B

{, : 7,‘[ ‘ ' &AM
Iznos dospjele trazbine 32.847.050,08 _(euro) ék&‘ el o
Glavnica 703.28 -____(eurol /:l”? : /oJ ! v v ~
Kamate 32.846.346,78 (euro) Lie A
1znos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka €
100.294.017 41 (euro)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz postovnih knjiga)
Ugovorl o pozajmicama s aneksima, Ugovor o preuzimanju ispunjenja, Raéun: 11/01/1

Vjerovnik raspolaze ovrinom ispravom DA ] NE [] zaiznos 133.141.067 47 (euro)




Naziv ovrine isprave
Zaduznica OV-3405/2023, OV-3218/2025, OV-3219/2025, OV-3220/2025

PODAC! O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu€nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine (euro)

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje
ODRICEM [[] NEODRICEM []

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM ] NE PRISTAJEM D

PODACI O 1IZLUCNOM PRAVU;
Pravna osnovaizluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluno prave

Izluni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM ] NE PRISTAJEM [

Mjesto i datum
Samobor, 22,12.2025.




BRODOSPLIT PLOVIDBA d.o.0.
Put Supavia 218, Split
0I8: 11302085213

PREDMET: Popratni dopis uz prijavu

Vierovnik pojainjava kako se njegova traZbina sastoji od:

1

PotraZivanja temeljem Ugovora o pozajmicama od 11.11,2022, 01.12.2022., 03.04.2025,,
29.05.2025, i 04.07.2025, u ukupnom iznosu od 294.017,41 eura prema ispisu iz otvorenih
stavkl. Cjelokupni iznos dospijeva nakon otvaranja predsteCajnog postupka Vjerovnik
raspolaze ovrsnom ispravom - zaduinica OV-3405/2023 za iznos od 1.000.000,00 eura.
Potraiivanje stedenc Ugovorom o preuzimanju ispunjenja u iznosu od 703,28 eura i po racunu
za redovnu kamatu u iznosu od 28.889,10 eura. Vierovnik raspolaZe ovrinom Ispravom -
zaduZnica OV-3405/2023 za iznos od 1.000,000,00 eura,

Potrativanje temeljem Ugovora o pozajmicama | pripadajucim dodacima od 26,06.2025, u
ukupnom iznosu od 132.817.457,68 eura. Od toga je glavnica 100.000.000,00 eura, a kamata
32.817.457,68 eura Vjerownik raspolaie ovrinim ispravama kako slijedi; zaduinica OV-
3220/2025 za inos od 20622.397,47 eura, zaduinica OV-3218/2025 za imos od
25.030.585,13 eura, zaduinica OV-3219/2025 za iznos od 81.078,087,97 eura | zaduinica OV-
3405/2023 za Iznos od 1.000.000,00 eura,

Bodosplit plovidba d.0.0,




BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.o.0., Bobovica 10A, Samobor, OIB: 11302085213,
zastupan po direktoru Viadi Soicu (dalje Davalac pozajmice)

i

BRODOGRADILISTE SPECIJALNIH OBJEKATA d.o.0., Bobovica 10A, Samobor,
OIB: 15413473504, zastupan po direktoru Uprave Tomislavu Debeljaku (dalje Korisnik
pozajmice)

zakljuéili su u Samoboru, dana 03.04.2025. godine

UGOVOR O POZAJMICI BR 13/2025

Clanak 1.
Davalac pozajmice daje pozajmicu Korisniku pozajmice u iznosu od 99.000,00 eur
(devedesetdevettisucaeura) uz promjenjivu godidnju kamatu stopu u visini kamatne
stope na zajmove lzmedu povezanih osoba sukladno objavi Ministra financija koja u
trenutku sklapanja ovog ugovora iznosi 4,38 %.

Clanak 2.
Pozajmica se ugovara na rok od jedne godine racunajudi od svake pojedine uplate.
Pozajmicu je moguce vratiti i prije dospijeca bez penala.

Clanak 3,
Poviat pozajmice ce se doznaciti na raCun Davaoca pozajmice kod banke koju on
odredi.

Clanak 4,
U slu€aju spora utvrduje se nadleZnost suda u Zagrsbu.

Clanak 5.
Ovaj Ugovor sastavijen je u 2 (dva) primjerka, od kojih se 1 (jedan) uruéuje Davaocu
pozajmice, a 1 (jedan) Korisniku pazajmice.

Davalac pozaj
o PLO WDBA daa

g 10/A, 018 1 AQT 2403804
OR :

Oia: 113020882713




BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.0.0., Bobovica 10A. Samobor, OIB: 11302085213,
zastupan po direktoru Viadi Scicu (dalje Davalac pozajmice)

i

BRODOGRADILISTE SPECIJALNIH OBJEKATA d.0.0., Bobovica 10A, Samobor,
OIB: 15413473504, zastupan po direktoru Uprave Tomislavu Debeljaku (dalje Korisnik
pozajmice)

zakljuéili su u Samoboru, dana 29.05.2025. godine

UGOVOR O POZAJMICI BR 26/2025

Clanak 1.
Davalac pozajmice daje pozajmicu Korisniku pozajmice u iznosu od 141.000,00 eur
(devedesetdevettisucaeura) uz promjenjivu godiSnju kamatu stopu u visini kamatne
stope na zajmove izmedu povezanih osoba sukladno objavi Ministra financija koja u
trenutku skiapanja ovog ugovora iznosi 4,38 %.

Clanak 2.
Pozajmica se ugovara na rok od jedne godine ragunajuéi od svake pojedine upiate.
Pozajmicu je moguée vratiti i prije dospijeca bez penala.

Clanak 3.
Povrat pozajmice ¢e se doznatiti na radun Davaoca pozajmice kod banke koju on
odredi.

Clanak 4.
U slugaju spora utvrduje se nadleZnost suda u Zagrebu.

Clanak 5,
Ovaj Ugovor sastavijen je u 2 (dva) primjerka, od kojih se 1 (jedan) uruéuje Davaocu
pozajmice, a 1 (jedan) Korisniku pozajmice.

Davalac pozajmice Korisnik pozajmice
Bo 1044,
35530 Suceon
)1, ?




BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.o.0., Bobovica 10A, Samobor, OIB: 11302085213,
zastupan po direktoru Viadi Soiéu (dalje Davalac pozajmice)

i

BRODOGRADILISTE SPECIJALNIH OBJEKATA d.o.0., Bobovica 10A, Samobor,
OIB: 15413473504, zastupan po direktoru Uprave Tomislavu Debeljaku (dalje Korisnik
pozajmice)

zakljudili su u Samoboru, dana 04.07.2025. godine

UGOVOR O POZAJMICI BR 41/2025

Clanak 1.
Davalac pozajmice daje pozajmicu Korisniku pozajmice u iznosu od 5.000,00 eur
(devedesetdevettisucaeura) uz promjenjivu godisnju kamatu stopu u visini kamatne
stope na zajmove izmedu povezanih osoba sukladno objavi Ministra financija koja u
trenutku sklapanja ovog ugovora iznosi 4,38 %,

Clanak 2.
Pozajmica se ugovara na rok od jedne godine racunajuéi od svake pojedine uplate.
Pozajmicu je mogudée vratiti i prije dospjaca bez penala

Clanak 3.
Povrat pozajmice ¢e se doznaiti na racun Davaoca pozajmice kod banke koju on
odredi.

Clanak 4,
U sluéaju spora utvrduje se nadleZnost suda u Zagrebu

Clanak 5.
Ovaj Ugovor sastavijen je u 2 (dva) primjerka, od kojih se 1 (jedan) uruéuje Davaocu
pozajmice, a 1 (jedan) Korisniku pozajmice.

Davalac pozajmice Korisnik pozajmice




BRODOSPLIT - PLOVIDBA D.0.0., Split, Put Supavia 21723, OIB: 11302085213, koje mstupe dirckior, Viado Soid (u
daljnjem iekstu Zajmedavac) s jodne steane,

|

BRODOGRADILISTE SPECUALNIH OBIEKATA DO.0., Spiit, Put Supavia 21, OIB: 15413473504, koje zastupa dinckior,
Tomislav Debeliak (u daljnjem tekstu Zajmoprimac) s druge sirane,

i daljnjem tekstu zajedoo Ugovorne strane,
sklapaju dama 11.11.2022. godine, u Splitu sljededi

UGOVOR O ZAIMU
br. 22/2022
(U datjmjem tekstu: Ugovor)

Clanak 1.
Polpisom ovog Ugovors Zsjmodavac se obveruje dati Zajmoprimen novtani imos od 44850000 kn {slovima:
_etristodotrdesatosamtisuéa § osamstokuma), prema slijededo) dinamici:
> 60.800,00 kn, najkasnife do 11,11.2022.,
#  17.000.00 kn, najkasnije do 25112022,
»  370.500,00 kn, najkasnije do 30.11.2022.,

Clanak 2.
deopﬂmn:prhuujuniz&nhI.ovogUgomiobvmjenwhnﬂqﬂujmucﬁclosﬁvmldlnjmhwunq{lunﬁedo
dara 30.09.2023., od prilieva iz redovnog posiovanja. te istekons toga rokai vratiti | kumate u visini kamatne stope o4 zajmove
iznmhpowmihonbakojamdmpotpmmdmmqwmmZMMMelmcoddmuphtlmm&em-
l.owgk.‘govora.luluujummjmﬂdwkmmcmuuémuwiundumwmﬂ\mhobwanm
Kamatma stopa nw zaimove izmedu povezanih osoba definirana za odredeno razdoblje. Zajam je mogude vratitl i ranije.
Dozvoljeno je djelomitno vesdanje povajmnice.

Clanak 3.
Ukoliko dode do sporm iz ovog Ugovor Ugovome strane ée ga prvenstveno nastojati rijesiti mimim nadinom. AKo i tome be
wspifi. sporove do rjedavati Trgovadki sud u Splitu.

Clanak 4,
Ugovor stupo na snagu danom potpisivanja,

Clanak 5.
Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovietna primjerka od kojih svaks od Ugovornih strana zadr2ava po | (jedun) prinversk.

BRODOSPLIT - & 0.0 HRODOGRADILIS fm-:mmwul
) ? = DRIEKATAD OO, |
( ‘ |
|

' HRODOGRADILISTE
SPECIZALNIH OBJEKATAd 0.0
5 3 = Spli
direktor OI8: 15413473504
P dircktar, Tomislay Debeljak




BRODOSPLIT - PLOVIDBA, Bobovica 10A, Samobor, Hrvatska, OIB: 11302085213,
koje zastupa direktor Viado Soi¢ (dalje Davalac pozajmice)

I

BRODOGRADILISTE SPECIJALNIH OBJEKATA d.o.0., Bobovica 10A, Samobor,
Hrvatska, OIB: 15413473504, zastupan po direktoru Tomislavu Debeljaku (dalje
Korisnik pozajmice)

zakljuéili su u Samoboru, dana 01,10.2023. godine

ANEKS |
UGOVORA O POZAJMICI ER. 22/2022

Clanak 1.
Stranke su dana 11.11.2022. godine sklopile Ugovor o pozajmici broj 22/2022.

Clanak 2.
Stranke su suglasne da se rok vracanja pozajmice mijenja i ugovara do 31.12.2024,
godine.

Clanak 3.
U preostalom dijelu ugovor ostaje neizmijenjen,

Clanak 4.
Ovaj Aneks Ugovora o pozajmici sastavijen je u 2 (dva) primjerka, od kojih se 1 (jedan)
uruéuje Davaocu pozajmice, a 1 (jedan) Korisniku pozajmice.

Davalac pozajmice

BRODOSPLIT VIDEA aos

Bo
Sovoffa 1A
Qa: 3




BRODOSPLIT - PLOVIDBA, Bobovica 10A, Samobor, Hrvatska, OIB: 11302085213,
koje zastupa direktor Viado Soié (dalje Davalac pozajmice)

i

BRODOGRADILISTE SPECIJALNIH OBJEKATA d.0.0., Bobovica 10A, Samobor,
Hrvatska, OIB: 15413473504, zastupan po direktoru Tomislavu Debeljaku {dalje
Korisnik pozajmice)

zakljuéili su u Samoboru, dana 01.01.2025. godine

ANEKS Il
UGOVORA O POZAJMICI BR. 22/2022

Clanak 1.
Stranke su dana 11.11.2022. godine sklopile Ugovor o pozajmici broj 22/2022.

Clanak 2.
Stranke su suglasne da se rok vraéanja pozajmice mijenja i ugovara do 31.12.2025.
godine.

Clanak 3.
U preostalom dijelu ugovor ostaje neizmijenjen.

Clanak 4.
Ovaj Aneks Ugovora o pozajmici sastavijen je u 2 (dva) primjerka, od kojih se 1 (jedan)
urutuje Davaocu pozajmice, a 1 (jedan) Korisniku pozajmice.

: Bavalzﬁza]mlce Kon 1’|ﬁi&e
SP -PLOVIDBA 400 srscmn; EXATA 80,0
oDar
1 SAuégcA'm QB 186413473504

Qis: ’1m1° '




BRODOSPLIT - PLOVIDBA D.O.0., Split. Put Supavia 21/8, OIB; 11302085213, koje zestupa direktor, Visdo Soié (u
daljnjem wekstu Zagmodavac) s jedne strane,

BRODOGRADILISTE SPECUALNIH OBIEEATA D.O.O., Split, Put Supasls 21, OIB: 15413473504, koge zastupa direktor,
Tomislay Deboljuk (1 daljnjem tekstu Zaymoprimac) s druge strane,

u daljnier tekstu zajedno Ugovorne strane,
sklapaju dans 01,12.2022. godine, u Splitu sljededi

UGOVOR O ZAIMU
br. 23/2022
(U daljnjemn sekstu: Ugovor)
Clanak 1.
Potpisom ovog Ugosors Zajmodavae se ebveruje dati Zajmoprimeu noviani frmos od 100.100,00 kn (slovima: stotisuca §
okuny), prema slijedeco] dinamici:
> 44.000,00 kn, najkasnije do 01.12.2022.,
¥ 25.100,00 kn, najkamije do 06.12.2022.,
»  16.300,00 kn, najkasnije do 07.12.2022,,
»  6,000,00 kn, najkasnije do 08.12.2022.,
»  £.000,00 kn, najkasnije do 13.12.2022.,
» 500,00 kn, najusnije o 14.12.2022.,
Clanak 2.

Zagmoprimac pima zajam iz Slanka |, oveg Ugovor | obvezsje se primljeni zajam u cijelosti yrtiti Zajnsodaveu najkaanije do
dama 31.10.2023., od prilieva & redoviog poslovanja, fe istekom togs roka veatiti § kamate u visini ksmatne stope na zgmove
izmedu povezanih osoba koja na dan potpisa prodmetnog wgovor iznosi 2,68% godisnje i tele od dana uplate ixnosa iz Hlanka
1. ovog Ugovors, U sluaju promjenc visine kumatne stope na zajmove izmedu povezanih osoba obralunat ée se aktuaina
kamatia stopa Ba zajmove izmedu povezanih osobu definirama xa odredeno razdoblje. Zajam je mogufe vrutiti i ranije,
Dozveljenc je djelomitno viadanje pozajmaice.

Clanak 3,

UlaﬂikododcdumizomgUmanwmmamMmWiMﬂminﬁmnﬁm.Abumne
wspiju. sporove ée elavati Tegovadki sud u Splitu.

Clanak 4.
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja,

Clanak &
Onaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka od kojik svaka od Ugovornih strana zadr2ova po 1 (jedan) primjerak,

nmmmmu.bs SPECUAILNIH

OBJEKATA D.OBranocraniLISTE

SPECIALNIH OBJEKATA d0.0.
. Split
dga.- 15413473504

direksor, Viado Soié dirckror, Tomistav Debeljak




BRODOSPLIT - PLOVIDBA, Bobovica 10A, Samobor, Hrvatska, OIB: 11302085213,
koje zastupa direktor Viado Soi¢ (dalje Davalac pozajmice)

i

BRODOGRADILISTE SPECIJALNIH OBJEKATA d.o.0., Bobovica 10A, Samobor,
Hrvatska, OIB: 15413473504, zastupan po direktoru Tomislavu Debeljaku (dalje
Korisnik pozajmice)

zakljuéili su u Samoboru, dana 01.11.2023. godine

ANEKS |
UGOVORA O POZAJMICI BR. 23/2022

Clanak 1.
Stranke su dana 01.12.2022. godine sklopile Ugovor o pozajmici broj 23/2022.

Clanak 2.
Stranke su suglasne da se rok vracanja pozajmice mijenja i ugovara do 31.12.2024.
godine,

Clanak 3.
U preostalom dijelu ugovor ostaje neizmijenjen.

Clanak 4.
Ovaj Aneks Ugovora o pozajmici sastavijen je u 2 (dva) primjerka, od kojih se 1 (jedan)
uruéuje Davaocu pozajmice, a 1 (jedan) Korisniku pozajmice.

Davalac pozajice




BRODOSPLIT - PLOVIDBA, Bobovica 10A, Samobor, Hrvatska, OIB: 11302085213,
koje zastupa direktor Viado Soic (dalje Davalac pozajmice)

i

BRODOGRADILISTE SPECIJALNIH OBJEKATA d.o.0., Bobovica 10A, Samobor,
Hrvatska, OIB: 15413473504, zastupan po direktoru Tomislavu Debeljaku (dalje
Korisnik pozajmice)

zakljugili su u Samoboru, dana 01.01.2025. godine

ANEKS Il
UGOVORA O POZAJMICI BR. 23/2022

Clanak 1.
Stranke su dana 01.12.2022. godine sklopile Ugovor o pozajmici broj 23/2022.

Clanak 2.
Stranke su suglasne da se rok vra¢anja pozajmice mijenja i ugovara do 31.12.2025.
godine.

Clanak 3.
U preastalom dijelu ugovor ostaje neizmijenjen,

Clanak 4.
Ovaj Aneks Ugovora o pozajmici sastavijen je u 2 (dva) primjerka, od kojih se 1 (jedan)
urutuje Davaocu pozajmice, a 1 (jedan) Konisniku pozajmice.

Davalac pozajmice Korisgigo
“FLOVIDBA 420 SPECUALNIRJOBIEXATA ¢.0 0,

SAMOECR Qs 14852473504




BRODOGRADILISTE SPECIJALNIH OBJEKATA d,0,0, BOEQVICA 10A, 10430 Ssmobor, Hrvatska,
OI8: 18413473504, koie zastupa direktor Tomistav Debeljak (u daljrjem teksiu: DuZnik)

SRODOSPLIT-PLOVIDBA D.0.0., BOBOVICA 104, 10430 Samoboe. Hrvatska: OI8: 11302085213,
koje zastupa direktor Viado Soié (u dafjnjem tekstu: Preuzimatel)

(Dunik | Preuzimatsl] dafe zajedno. Ugovorne strane)
skiopil su dana 02,00.2025  sljededi

UGOVOR O PREVZIMANJU ISPUNJENJA
Clanak 1,
Ugovorne stranke suglasno utvrduju da Dulnik tlemeljern raduna broj 1279-S7-40063 o¢ 02.09.2025.
ima dospjeiu nepodmireny cbvezu prema WASH d.o.0, Franje Lutica 32. 10000, Zagreb, Hrvatska,
OIB8: 74224169321 (dalje Vjerovnik) u iznosu od 703,28 eura,
Clanak 2.

Preuzimatelj se obvezuje da ce prema Vierowniku navedenom u &anku 1. oveg ugovora Ispuniti obvezu
podmirenja potraZivania iz dlanka 1, ovog ugovora ko on ima od Dudnika i to u roky od najkasnije 30
(slovima: tridesel) dana od polpisa ovog ugovora.

Clanak 3.

Preuzimatelj ne odgovara solidamo s Duinikom Vjerovniku 2a podmirenje polralivania navedenog u

Sanku 1.ovog ugovora
Clanak 4,

Za pravovaijancst ovog ugovora nije potraban pristanak Vierownika
Clanak 5.

Zs sve 1o nige reguliranc ovim ugovorom primjeniivall Ce se odredte Zakons o obveznim odaosima
Clanak 6.

U slutaju spora ugovorne sirane ugovaraju nadie2nost Opainskog suda u Novom Zagrebu
Clanak 7.

Ovaj ugovor sastavijen je u 2 (dva) jednaka primjerka od kojih svaka ugovorna strana zadrZava po 1
(jedan) primjersk.

direktor Viado Soi¢

direktor Tomislav febeljak

|
|
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Loan Agreement Number: 3/2023

LOAN AGREEMENT

emered o

by and between

BRODOSPLIT-PLOVIDEBA d.o.0,
Put Supavia 21B, Split, Republic of Croatia

and

POLAR 485 INC.
AJALTAKE ROAD, MAJURO
AJALTAKE ISLAND
MARSHALL ISLANDS




BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.0.0., Put Supavla 21B, Split, Republic of Croatia, registered in the count
register of the Commercial Cours in Sple under the registrsion sumber (MBS) 060177463, Croatian
personal identification number (O1B) 11302085213 represented by Viado Soié, director (hereinafter referred
to as: “the Lender”™);

and

Polar 485 Ine., Tnst Company Complex, Ajehale Road, Ajelrale Island, Majuro, MH 96360 — Marshall
Islands, Reg. No, 118081, represerted by Vedrna Debeljak, director (hercinafter refered w as: “the
Bamower”);

on this 09, June 2023, in Zagreb enter 1o this Loan Agreement and agree as follows:

WHEREAS

| On 27 April 2023, the Lender as borrower and GLOBAL LOAN AGENCY SERVICES LIMITED
as agent, GLAS TRUST CORPORATION LIMITED as security agent (hevcinafter referred as
"GLAS"), TCA ECDF IT1 INVESTMENTS SARL a5 arigial lender (hereinafter referred to as the
" Otiginal Lender*)and BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLLT, dionitko druftvo, XB AHIS
HERO SHIPPING INC., BS STAR SHIPPING Inc., RIVER CRUISE SHIPPING luc. POLAR 485
Inc, 25 onginal debtots and/or guarantors (hervinafter referred to as the ,Orginal Guarantors®),
have excouted a facilities agreement, s amended and reinstated from time to time (hereinafter referred
to g5 the “Facilities Agreement™}, whcmthc original lender agreed w grant a loan facilxy of
100,003,002.00 EUR 10 the Lender (hereinafter referred to as the “Facility®), under the terms and
conditions fully defined therein,

11 On27% April 2023 an intercomgpany loan framework agreement was entered into by Original Bormowers
and Original Lenders (s defined therein) (hereinafter referred 1o as the "ILF Agreement”) which iy
attached hersto 25 Schedule 1, making an integral pant of this Loan Agreement,

1 (mz?hprﬂmmasnbadhaﬁonagmmwmmdbmbxmgodrmaﬂs.thcm&hd
lender, lthebwtsandSubordideQtdioa(asdcﬁmdt}umin) (hereinafter refemed to as the
*Subordination Agmmenl’)whichismbedlma&ﬂt&k 2, makdng a integral part of this Loan
Agreement

TV On 24t May 2023 and agreement on assigamets for security purposes wis cntered by and bevween
GLAS and Securty Debrors (3 defined therein) {hereinafter referred to as the “Assigoment Agreement”)
wlﬁ:hhmad:cdhemmScheduchnn&'mganinmnlpmofthis Loan Agreement

THE PARTIES AGREE AS FOLLOWS

I
General Provisions

1. 1. Terms used in capital Lerters s ot otheswise defined herein shall have the meanings set forth in the
Faciltics Agreerrens, Subordination Agroement, LLF Ageecment and Assignment Agreement. Any reference
10 any agreemen or docurment shall be decmed 10 refer to any such agreement or docurment i modified,
amended, novated or assigned, from time to time.




1, 2, Terms and conditions of the ILF Agreemncnt, the Subordinason Agreement and the Assignment
Agreement are incorpormed into this Loan Agreement and shall (mutatis routancis) shall upply hereto,

1.3, This Loan Agreement regulates
1) the ban tarsaction berween the Leader and the Bonuwer;
2} teems of drawdown
3) conditions of loan repayment;
4} distribnaion of costs
5} and other coaditions concerning the relation between the parties t the Loan Agreement as regards the
loan as defined hereunder.
Il

The Loaa
2.1, The Lender graots to the Borrower a ban in the amoun: of 16.177.862,31 € (sixteen million one
hundred seventy seven thowsand cight hundred sixty two Evro and thiry one Eurocent) (bereicafier
referred 1o as the “Loan”).
2.2. The Loan shall be used by the Borrower for following purposes:
(@ for settlement of financing costs payable by the Lendes under the Faciliics Agreement in the amount
of 229938902 EUR
@forpz)umnofdmmmandadvmm&onionofpdce payable 1o the Brodogradeyna industrija
Split d.d. under the Shipbyilding Agreemenn for the vessel 13.878.473,29 in the Amoum of EUR.
2.3, The Borrower will dras the Loan amount defined under sub-clause 2.2, (i) above in _ tranches based
on the drawdown schedule attached herego as Schedule No, 4, by sending to the Leader a 3 (three)
business days drawdown notice,
2.4, The tranches of the Loan amount defined under sub-clause 2.2, (i) above will be transferred to the
Borrower on the bank account as follows:
ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK

Account Number: HIRS/24020061 100735094
SWFT: ESBCHR22

m

Loan Repayment, Repayment Perods,
Reservation of the Right to Terminate the Loan Agreement and Due Date

3.1, 'The Lender shall charge the Borrower with interests as regukated in Article V herein,
3.2, The loan shall be repaid by June 30th 2026 in instalmenys as set in repayment plan attached hereto.
3. 3, The irieerests are computed antually and are payable on the due dae,

3.4, The pamies that this Loan Agreement muay be terminated by GLAS and/or the Lender before
expiry of the maturity pesiod if the Borrower defaults under this Loan Agreement, or under any of
the Facilivies Agreement, the 1LF Agreement, the Subordination Agreement and/or Assignment




Agmcmcmmiuwyodurm;d;mﬂtgduo«ﬁmlluﬂcr,ﬂ\cz,gemwd/orGLAStotumilﬁc(h:

3.5."The Clause reguliting the events of defitult in the Facilities Agreement shall apply (ouratis rmutandss)
to this Loan Agreement.

35. The Agreement & deemed tesminaed oo the day the Lender posts the decision on termuination by
mg’atcmdnni!wdrha:ddmofdemmkmwnwdwl:xdcr.

3.7.Incaudmhmndmbmwemdou@mmdtmm;hdlmemuktmdm
bormowed funds 25 well as huuw(mhdmgdcfmkiwem;).cxpemsuﬂodzr&cs.asdcﬁmdhthis
Loan Agreement, will be imenediely due and payable by the Bommower.

M.'lhcl.endu'millchargcdcfaukinwcsucoordingmdxmdeﬁmdinmicleVlo(dlislmn
Agmemeuz.ltwﬂlbcdwgndfoullmundhgmmpn)abkmm&mmdr[mnwm
including princy inwmstandodt:aquaforth:pmodfmmdwdxedmhudonofmismw
Agreement until the date of payment of the due amount.

v
Ioterest Rate and Costs

4.!.‘Ikimrutmisogmedatl3,5%pcranmmforthzﬁmmmomhsa:d 12 % per annum
afterwards.

4.2, The Partics agree that the Borrower shall bar the Lender’s financing costs l= by the Leader
under the Facilities Agreement pro-raia to the pan of the Loan in the total Facility under the Facilities

Agreement,

v
Delault Interest

5.1, In the event of Boerower’s default in payroess defauk mterest rate, at a mate which is 2 per cent per
amumh'ghcnhanimmmdcﬁmlh Article TV of this Loan, shall be charged above the agreed
interest rate, to be computed on any oustanding amounts.

52, 1f the default imerest. defined by law s Iﬁglmthmnhcirmgivcnabovc,dzdahlkimcm
defined by law wll be applied.

Vi
Prepayment
6.1.lfthcloo.nisrcpa'adbcﬁamdxcxpi:yohhcagwddmdonddnlmn.dnwshnﬂinfm
the Lender about such miniowm 5 (five) days prior to the repaymeat and the Lendershall
immediately make a fival jon and present it 1o the Booower.

6.2, No fee or charges will apply in the ¢vent of 4 final or partial loan repaymaent before expiry of the
agreed marurity of the loan,

Vi
Suboddination




"This Loas Agreement shall be subject 10 the terms of the Subordination Agreement, Intercompany Loan
Agreemess died and Assigament Agroement. 1f there is any conflict between this Agreement and the
Subordination Agreemest and the Intercompary Loan Agreement order of precedence shall be: 1.
Subordination Agroestient, 2. Intercompany Loan Agreemery, 3. this Loan Agreement.

vin
Obligations of the Burrower

8.1. The Borrower undentales o inform the Lender abow any changes of its material posiion, address or
phace of business. Notifications 1o the address bt known to the Lender are deemed 1o be valid.

82. At the Lender’s request the Borrower shall provide the Lender with the information regarding its
material postion and present to the Leader with anmual financil reports of the Borrower.

8.3.lfinanadd'aioml9cdodd30daynhc30nov-erfaik 10 provide the Lender wth annual financisl
reparts o other financial staements requested,

IX
Data Processing and Transfer

9.1, 'The Borrower has agreed that any relevant data as well as such dara, which become known during the
validity of this Loan Agreement. (especially the account mumber, information sbow the accovnt, manner
of loan repayment, steps for rermination of the contraciual rekuionship) may be used and can be
wramsferred to credi-financil instrusions, institutions for the protection of creditors, leasing companies,
credit insurers axd insurance companies.

9.2, Moreover, the Borrower agrees tha the account books and other documents of the Lender shall serve
as evidence of corecmess af the Boaower's obligasions.

9.3, [11 the above stated cases the Borrower explicitly relesses the Lender from confidentulity obligation.
X
Place of Pulfilment, Court Juriadiction
10.1. The plce of fulfilmen: for all oblgations under this Loan Agreerent is Republic of Croaria,
10.2 This Loan Agreement is governed by Croatian kw,

10.3, ‘The Parties agree (o endeavour to sewtle any and all disputes arsing from and urder this Loan
Agreement amicably, If the dispute cannot be sextled amicably within thirty (30) dags from the date on
which cither Party has served written notice on the other of the dispute, the Parties agree 10 submit the
dispute to the court in Zagreb.

X1
Provisdons of the Loan Agreement and Language

11,1, By sigting this Loan Agreement the Borrower declres to have carefully read 3 and understood ks
provision: and to have agreed therewith,

11.2 The parties are signing 2 {two) counterparts of this Loan Agreement in English language.




X
Severability Clauee

Should any provision of this Loan Agreemen: be or become invalid or if the Loan Agreement shaws
loopholes, LEIS shall not affect the validity of the remaining provisiors. An invalid provision shall be
rephaced by a valid one, which come nearest to the economic purpose intended by the parties, The same
apply in case of loophokes,

X

Coming inw Effect

The Loan Agreement becomes effective for cach party on the day of its signing,

Dhare: 09, CG.ZO.J

Bacmwen lLendern




Beoj ugovora o zajmu: 3/2023

UGOVOR O ZAJMU

udao u

zmedu

BRODOSPLIT-PLOVIDBA doo
Put Supavia 218, Spiir, Republika Hrvatska

POLAR 485 INC ,
CESTA AJALTAKE, MAJURO
OTOK AJALTAKE
MARSALSKI OTOCI




BRODOSPLIT-PLOVIDBA doo . Pur Supavh 21B, Split, Republiks Hrvarska, upssan v sudsk regmtar
Trgovatkog suda u Spltu ped mandnim brogos (MBS) 060177963 , hrvarski osobni identifikacijski broj
(OIB) 11302085213, kojeg zastupa Viado 30il, direltor (u dalinjem rekstu: , Zymodavac™);

Polar 485 Inc. , Kompkks povierenitke tvitke, Ajelale Read, otok Ajekake | Majuro. MH 96960 -
Mardalovi Otoci, Reg. be. 118081, koju zastupa Vedrana Debeljak, dirclaonica (u daljnjem telsti
<Zajmopnmac”};

Dana 09. lipnja 2023, u Zagrebu sklapaju ovaj Ugovor o zajmu 1 usughSavaju se kako slijeds

RUDUCTI DA

Dana 27, travoja 2023, , Zajmodwac kao zaymoprimac i GLOBAL LOAN AGENCY SERVICES
LIMITED kao agent, Gl AS TRUST CORPORATION LIMITED kao  agent za osiguranje (u daljnjem
tekstu ,GLAS®), TCA ECDF 11 INVESTMENTS § A RL kao tzvorni zajmodavac (u daljnjem tekstu

lzvomi zajmodavac *) i BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dionitko dnsitvo, XB AHTS
HERQ SHIPPING INC., BS STAR SHIPPING [ne¢., RIVER CRUISE SHIPPING Inc, POLAR 485
Inc. kao izvorni dugnici i/ili jamei (u daljnjem telstu , Tzvorni jamci *), pocpisali su ugovor o kreditnim
limjanua, s izemjenara i dopunama koje s¢ s vremena na vrjeme obnaviaju {u dalpem reletu  Ugovor
0 kreditnim linijama *), ﬂaum se izvorni zajmodavic sloZio odobrn kreditny liniju od 100.000.000,00
EUR Zajmodave (o daljnjem tekstu ,, Linija*). ), pod uvjetima i odredbama u potpunosti definiranim
u njemi

[1 Dana 27, wvas 2023, [zvomi zajmopnoi 1 kzvomi zajmodavei (Jako je u njermu definirano) sklopili su
okvirni sporazum o medukomporativiom zajmu (u dalinjem tekst: , Ugover o ILF -u*) koji je palozen
ovom Ligovoru kao Prilog 1 i &ini sastavii dio ovog Ugovora o zainiw

Il Dana 27, travnja 2023. godine, izmedu ostalh, GLAS, zvomi zajmodavac, Dunici | Podredeni
vierovnici {kako je wmetnu defininino) sklopili su vgovor o podiedenosti (u daljnjem tekstue , Ugovor o
podredenosti *) koji je prilozen ovom Ugovoru kao Prilog 2 i Cini sastavni dio ovog Ugovora o zajo

1V, Dana 24, «ito» 2023, godine skloplien j¢ ugovor o ustupanju u svrhu osiguranja izmedu GLAS-1 1 duznila
osiguranja (kako je definirano u njemn) (u daljnjem telst ,Ugovor o ustupanju® ) koji je prilozen ovom
Ugovoru kao Prilog 3 i &ini sastavii die ovog Ugovora o zajmu

STRANKE SE DOGOVORE O SLIJEDECEM
Ja
Opée odredbe

1. 1. Pojmovi konteni velilam slovima koji nisu drugatije definirani ovdje imaju znalenja navedena u

Ugmom o kreditnim nijama, Ugovoru o podrrdz'nosu. Ugovons o TLF-u i Ugovoru o dodjeli. Svako
pozivanie na bilo koji ugovor il dokument smatrat ée se odnosi na bilo koji takay ugovor ili dalment kako
je § vremena na vrijeme zmijenjen, dopunjen, obnovijen ili dodijelien.

1. 2, Usijeti Ugovora o ILF-u, Ugovor o podredenosti 1 Ugovora o cesiji uldjutens su uovaj Ugovor o zajmu
i primjeniuju se (mutatis mutandis) ma njega.




1.3, Ovaj Ugovor o zajmu regulira

1) transakeija zagma izmedu Zajmodavea | Zajmoprimes;
2) uvjeu splate

3) uvjeti otplate krediea;

4) raspodjela trofkova

g)e fi.d{-u.ge uviete koji se tiéu odnosa izmedu stranaka Ugovora o zajmu u vezi sa zajmom kako je ovdje
inirano.

Drugi
Zajam

2.1. Zajmodavac odobrava Zamoprimeu zajam v iznosu od 16,177.862,31 € (fesnaest milijuna sto
sedamdeset sedam tissaéa osamsto $ezdeset dva eura i trideset | jedan eurocent) (i daljimem tekseu:

Zajaum® ).
2.2, Zajam &e Zajmoprimac koristn u sljedece svrhe:

(i) za podmirenjc trotkova financiranja koje Zajmodavac plaéa prema Ugovoru o kedanio finijama u
1znosw od 2.299.389,02 EUR

(i) za platanje dospjelib iznosa i predujma dijels cijene koji se placa Brodogradevni mdustrija Spli dd .
temeljem Ugovora o graduji broda za brod 13.878.473229 u nosu od EUR

2.3, Zajmoprinae &e povidi izncs Zajma definiran u podrotki 2.2. (i) gore u _ trandama na temelju
rasporeda splate priloZenog ovom Ugovoru kao Prilog br. 4, slanjem obavijesti Zajmodaveu o isplati 3
{tn) radna dana unaprijed.

2.4. Transe iznosa Zajma definirane u podrocla 22, () iznad bit ¢e prebadene Zajmoprimey ma bankovni

raCun na sliededi nading
ERSTE & STEIERMARKISCHE BANKA
Broj rafuna: HR5724020061100739094
SWFT: ESBOHR22
1L
Otplata keedita, Rokovi otplate,

PrideZavanje prava na raskid Ugovora o zajmu i datum dospijeca
3.1, Zajmodavac & Zajmoprimeu naplatiti kamate kako je regulirano u élanku V. oveg Lgovora.
3.2. Zajam &e se otplatini do 30, pnja 2026, u obrocima kako je utvrdeno u priloZenom planu otplate,
3, 3. Kamate se obratunavaju godBnje i dospijevaju na dan dospijeca
3, 4, Stranke se sl da GLAS ¥/ili Zajmodavac mogu mskinuti ova) Ugovor o zajmu prije steka
redovnog roka dospieta ako Zajmopnimac ne ispuni obveze prema ovorn Ugovors o zajmu ili prema bilo
kojem od Ugovona o kredinim finiama, Ugovora o TLF-u, Ugovora o podredenosti Vil Ugovora o cesiji

il u bik kojem drigom shutaju kojim se oviaéuje fzvorni zajmodavac, agen /il GLAS da raskinu
Ugovor o kredznim linjama.




3.5. Klaurula koja regulira shufajeve nespunjenja obveza u Ugovorns o kreditnim linijama primjenjivat ée
se (mugans musandis) na ova) Ugovor o zagm

3,6, Ugovor se smatra raskinuim na dan kada Zaymodavac preporucenom poftom pefalie odlubu o
raskady na poshiednju adresu Zaymopnimea poznatu Zagmodaveu.

3.7, U slucagu raskida ovog Ugovor 0 zajiiu prestaju postojati sve obveze Zymodavea, a sva posudena
sredstva, kao 1 kamate (ukljudujuéi zatezoe kamae), rofkovi i ostake paknade, lako je definimno v ovom
Ugavoru o zaju, odmah dospijevaju na naplatu od strane Zaymoprimea,

3.8. Zajmodavac ¢e obradunati zateznu kamatu prema stopi definiranoj u Hanky V1. ovog Ugovera o
zajmu. Naplatit ée se za sve nepodmirene iznase koji se placaju prema Ugovoru o zajmu, ukljuéujudi
glavnicy, kamase i ostale troskove za razdoblic od dana raslada ovog Ugovora o zamu do dama isplate
dospjelog zznosa.

Ivl
Kamatnua stopa i trofkovi

4.1, Kamatna stopa ugovorena je ma 13,5 % godifne za pevih devet mpesect i 12% godinje nakon toga,

4.2, Stranke se sladu da ée Zajmoprinuc snositi trofkove financiranja Zaymodavea koje Zajmodavac placa
prema Ugovoru o kreditnim linflama czmjerno dijelu Zapma u ukupnom Kredanom instrumentu prena
Ugavoru o kreditnim linjgama,

v
Zawezna lamata

5.1, U shafaju nepladanja od strane Zajmoprimea, naplha e se zaeana kamaca, po stopi koga je 2 poswo
godnje visa od kamasne stope definirane u danku IV, ovog Zajme, iznad dogovorere kamatne stope,
koja ée se izradunati na sve nepodmirene iznose.

5.2. Ako je zatezna kamata odredena zakonom veéa od gore mavedene kamate, primijenit {e se zatezna
kamata odredena zakonom.

VL
Pretplata

6.1, Ako se zajam otplai prije istelka dogovorenog trajanja zajma, Zajmoprimac je duzan obavijesta
Zajmodavea o takvo) otplari najmanje 5 (pet) dana prige otphite, a Zajmodavac je duZan odmah zvisiti
konaéni obratun i predoditi ga Zajmoprmeu.

6.2. Uslulaju konadne ili dielomiéne otplate kredita prije steka dogovorenog dospijeca kredita, nece se
primyjenivan nikalva naknada ill trodkovi.

Vil
Podredivanje

Ovaj Ugovor o zajmu podlijee uvjetima Ugovora o pudredenosti, Ugovora o meduborporativiiom zajm

od i Ugovora o ustupanju. Uslutaju bilo kakvoy sukoba zmedu ovog Ugovorai Ugovora o podredenasts

12 Ugovora o medukorparativnom zajimy, redostijed prvenstva b Ce shedeli: 1. Ugovor o podredenosti, 2,
Ugovor o medukorporitivaom zajm, 3. ovaj Lgovor o zajmu




Vi,
Obveze Zajmoprimca

8.1, Zaymoprimac se obvezuje obavijestati Zajmodavea o svim promyenama svog materijalnog poloZaja,
ﬁc il mjcsta poslovanja. Obavijest ma adresu koja je posliednja poznata Zajmodaveu smatraju se
aninu

82, Na zahtjev Zajmodavea, Zajmoprmac fe Zagmodavou dostavin mformacije o svom materijalnom
stanyu | predotiti Zaymodaveu godidnja financiiska izvie$ca Zajmoprimea.
8.3. Ako u dodarnom roku od 30 dana Zajmoprimac ne dostavi Zajmodaveu godiSnja financijska izvieséa
ili druge zatraZene fmancijske izvjedtag.
IX.

Obrada i prijenos podataka
9.1. Zajmoprimac je suglasan da se svi relevantni podaci, kao i takei podaci koji postanu poznati tijekom
vazenja ovog Ugovor o zajmu (posebna broj racuna, podaci o rafunu, madin otplate zajma, koraci za

rasla Ugovarmog odnosa) mogu konstiti | mogu se prenijeti krednm-ﬁnanmskm mnnm;mn.
instruciiama za zastm vjerovarka, asing drudtvima, esiguravatelpma kredita i osiguravajucim dnidwvima,

9.2. Nadalje, Zajmoprimac se slaze da ée poslovne knjige 1 ostali dolairmenti Zajmodavea sheZitt kao dokaz
ispravnost Zaymopriméevih obveza.

9.3. U gore navedenim shulajevima Zgmoprimac izncito oslobada Zajmodavea obveze poviedjivosti.
X
Mjesto ispunjenja, nadleZnost suda
10.1. Mjesto ispunjenja svih obveza iz ovog Ugovon o zajmu je Republika Hrvatska,
10.2 Ovay Ugovor o zajmu podiijeze hrvatskom pravie

10.3. Stranke se slau da Ce nastojani rijesiti sve sporove koji proizlaze @z i ma temeljuovog Ugovora a zajmu
sporazumno. Ako se spor ne moze rjetiti sporazumno u roku od wideser (30) dana od dana kada je biko
koga Stranka dostavila pisanu obavijest dnugoj Stranct o sporu, Stranke se slazu da ¢e spor podaijeti sudu u
Zagrebu.

XL
Odredbe Ugovora o zajmu i jezik

11.1. Potpisivanjem ovog Ugovora o zaymu Zajmoprimae izjavijvie da ga je pazlave proditao i mzumio
niegove odredbe te da se s njima slaze.

11.2 Stranke potpsupe 2 (dval primjerka ovog Ugovora o zaimu ma engleskom jeziku.

Xn
Klauzula o odvojivosti




Ako bilo koja odredba ovog, Ugovora o zajmu bude il postane nevazeta il ako Ugovor o zajmu pokazuje
prazaine, 10 nece wjecati na valjanost preostalih odredbi. Nevazeds odredba bix ce zamienjena valjanom
odrcdbom koja ke najbliza ekonomskoj svisi koju su stranke namperavale postié, Isto vetjedi i u sluagu
prazaiina.

X
Stupanje na snagw
Ugovor 0 zajmu stupa na snagu za svaku stranku danom potpisivanja.

Datum: 09.06.2023,

Zajmoprimuc: Zajmodavac:




Loan Agreemeat Number: 3/2023

AMENDMENT NO 1
TO
LOAN AGREEMENT

entered into

by and between

BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.o.0.
Put Supavla 218, Spla, Republic of Croatia

and

PFOLAR 485 INC.
AJALTAKE ROAD, MAJURO
AJALTAKE ISLAND
MARSHALL ISLANDS




BRODOSPLIT-PLOVIDBA d,0.0,, Pyt Supavia 218, Spli, Republic of Croatia, regsstered in the coun
regster of the Commercial Court in Split under the registration number (MBS} 060177963, Croatian
personal ideatification number (OIB) 11302085213 represented by Viado Soil, director (hereimafter referred
1o as; “the Lender™):

and

Polar 485 Inc., Trust Company Complex, Ajhake Road, Ajeltake Island, Majuro, MH 96960 ~ Marshal
Islands, Reg. No. 118081, represented by Vedrana Debeliak, director (hereinafter referred o as: “the
Borrower”);

and

BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dionicko druitve, Ulica Velimira Slorpiks 11, Zagreb,

Republic of Cronta, registered in the count register of the Commercial Court in Zagreb under the
registiation number (MBS) 060175040, Croatian persomal idemification sumber (OIB) 18556905392
represented by Tomislav Debeljak, presicdent of the Board

on this Jamary 8th 2024 in Zagreb enter into this Amendroenn and agree as follows:

WHEREAS

I On Ocrober 3sr 2223 the Tender as the Bomower entered mto the loan agreement (hereinafter referred
1o 18: “the Loan agresment™),

Il The Partie are wallng to amend the Loan agreement as follows.
I

1.  BRODOGRAPEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dioaiko dnwo, hereby as a separate and
ndependent obligation, unconditionally and irrevocably gusrantecs 1o the Lender, and shall be jointly and
severally liable, as guarantor to the Lender for the due and vimely pedommance of the Borowers obligarions
underthe Loan agreement,

12 BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dicetko dndtvo shall co-sign this Amendment no
1 1o the Loan agreement for acknowledgement and acceptance of its obligatsons,

13, BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dionitko dadtvo shall issue a debeneture now ia
favour of the Lender in the amount of the Joan only if the Newbuild 485 shall not be delivered by end of

April 2024,
1

21, 'This Amendment no 1 10 the Loan agreement shall form an imegral part of the Loan agreemen.
All provsions of the Loan agreement, save as expressty amencded by ths Amendment no 1 to the Loan

agreement, shall continue to be fully effective.

22, This Amendmest no 110 the Loan agreement i eaccuteid in 3 original counterpart, one for each of
the Partes.
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Broj ngovera o zajmu: 3/2023

IZMJENA BR. 1

UGOVORA O ZAJMU
uao u

zmedu

BRODOSPLIT-PLOVIDBA doo
Pur Supavla 218, Split, Republika Hrvanska

POLAR 485 INC .
CESTA AJALTAKE, MAJURO OTOK
AJALTAKE MARSALSKO OTOCJE




BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.o.0. , Put Supavia 21B, Spir, Republika Hrvarska, upisana u sudska
registar Trgovatkog suda u Splitu pod atiénim brojem (MBS} 069177963 , hrvatskd osobni identifikacisld
broj (OB 11302085213, koju zastupa Viado Soié, direleor (u dalimjem tekstu : Zajmodavac®);

i

Polar 485 Inc., Trust Company Complex, Ajeltake Road, Ajelake Iskand, Majuro, MH 96960 — Mardalovi
Orocs, Reg, br. 118081, zastupa ga Vedrana Debeljak, direkrorica (u daljmem tekstu: WZamoprimac®);
i

BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dionicko druftvo , Uica Velimira Skorpika 11, Zagreb,
Republika Hivatska, upisana u sudsla registar Trgovatkog suda u Zagrebu pod maticnim brojem (MBS)
060175040, hivarski osobni identifikactjsh broy (OIB) 18536905592, koju zastupa Tomiskav Debeljak,
predsjednik Uprave

dama 8. sijelnja 2024. u Zagrebu sklapaju ovaj Dodatak i usuglaavaju se kako shjedi:

BUDUCI DA

Dana 31. listopada 2023, Zajmodavac kao Zajmopnmac sklopili su ugovor o zajru (0 dalinjem telsow:
Ugovor o zajou®).

[T Stranke su spremne izmijeniti Ugovor o zajmu kako shijedi.
Prvi

..  BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dioniko druftvo, ovime, ko zascbnu 1 neovisnu
obvezu, bezuvietno i neopozivo jamti Zajmodavew, te & bint solidamo odgovorna, kao jamac Zajmodavey
za uredno | pravovremeno spunjeaje obyeza Zajmoprimaca prema Ugovoni o Zajimal,

12 BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dioniko drufitvo ée suporpiati ovaj Dodatak br. |
Ugovora o zajmu radi potvrde § prihvadanga svojih obveza.

13. BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dionitko dnstvo wdat fe zaduznxu u konst
Zsjmodavca u iznosu z4jma samo alo Novogradnja 485 ne bude isponudena do kraa travnja 2024,

Drugi
2.1 Ovay Dodatak br. 1 Ugovoru o zajmu tini sastaviii dio Ugovora o zajmu. Sve odredbe Ugovora o

zajmuy, osim onih koje su znéto izmijeniene ovim Dodatkom br, 1 Ugovoru o zajmu, Ostajil 1l potpunost
na smazk

22 Owa Dodatak br. 1 Ugovora o zamu sastavhien je u 3 zvoma primjerks, po jedan 7a svaku od

Strama

Zajmoprimac: Zajmodavac:




BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT




Loan Agreement Number: 3/2023

AMENDMENT NO 2
TO
LOAN AGREEMENT
entered it

by sl Letwesen

BRODOSPLIT-PLOVIDDA d.ovo,
Put Supirviz 218, Splet, Hepubilie of Cooatia

and

POLAR 455 INC.
AJALTAKE ROAD, MAJURD
AJALTAKE ISLAND
MARSHALL ISLANDS




BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.o.0., Pu Supavis 218, Spir, Republic of Crastia, registered m the coun
sepiates of the Commercial Coure i Spiit under the registration number (MBS) 060177963, Croatian
pessonal identification number {OTB} 11302085213 represented by Viado Soié, direcror (heremafter referred
tu ax "“the Lender™);

and

Polar 485 Inc., Trust Company Complex, Ajeltake Rond, Ajelmke Island, Majurn, MH 26960 ~ Mazshall
Ishinds, Reg No 118081, represented by Vedwaoa Debeljak, director (heretnafier reforred 1o 25 “the
Borrower™),

and

BRODOGRADILISTE SPECIJALNIH OBJEKATA d.o.o., Bobovics 10A, Samcbor, Repabic of
Croatis, registered in the coust regisies of die Commercial Court in Zagreb under the regivteanon number
(MBS} 060175259, Crontian personal identification numbes (OIB) 1541 3473504 ropeescnted by Tormislw
Diebsedjak, director

o this June 26ch 2025 ia Zagreb entec into this Amendment aod ageee a3 follows:

WHEREAS

1 On [une 9rh 2023 the Lender as the Borrower entered mto the foan wom&u&eud:mdm S
“the Loan agreement').
I The Parties aze willing to amend the Loan agreement as follows,

1

11, BRODOGRADILISTE SPECIJALNIH OBJEKATA do.0., hereby a5 3 separate and independent
obligatica, unconditionally and icrevocably guarantees to the Leader, and shall be jointy and severally linble,
28 guarantor to the Lender for the due aad timely pedfortmance of the Botowers obgnuons under the Loan

agreement,

12 BRODOGRADILISTE SPECHALNIH OBJEKATA d.o.o. shall co-sgn this Amrendment no 2
10 the Loan agreement for acknnaledgement and acceprance of its obligntions.

13 BRODOGRADILISTE SPECIJALNIH OBJEKATA da.o, shall tssue 2 debeneture note in
favour of the Leader in the amount of the loan,

21, This Amendment 5o 2 i the Loan sgreement shall form an integral part of the Loan agreement.
Mpm\dnionsofthelmmcmmasmlymn&dbymhm&nmmpzmtbel.mn
ageeement, shall continue to be fully effectve.

22, ThisAmmd«mnooZwmcmngmmamudhim@mlmnmpm.mefmachof
the Tartes.
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Borrowee:

Ol 15413473
BRODOGRADILIFI‘?;?PBCUALNIH OBJEKATA duovo,
i




UGOVOR O ZAIMU
Broj ugovors: 32023

DODATAK br. 2
UGOVORA O ZAIMU

<kloplien izmedu

BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.o.0.
Put Supavia 21B, Split, Republika Hrvatska

POLAR 485 INC.
Trust Company Complex, Ajeltake Road,
Ajeltake Island, Maguro,
Republika Marsalovih Otoks




BRODOSPLIT-PLOVIDPBA oo, Put Supavia 218, Split, Republika Hrevidska, upisano u
sudski registar Trgovackog suda u Splitu pod matiénim brojem subjekia (MBS) 060177963, OIB
11302085213, zastupano po direkiora Vladi Soi¢u (u daljnjem tekstu: . Zajmodavac™);

Polar 485 Inc., Trust Company Complex, Ajeltake Road, Ajellake Island, Majuro, MH 96960 —
Republika Marfalovih Otoka, registracijski broj 118081, zastupano po direktorici Vedrani
Debeljak (u daljnjem teksiu: Zajmoprimos™ );

i
BRODOGRADILISTE SPECIALNIH OBJEKATA d.oo., Boboviea [10A, Samobor,

Republika Hrvatska, upisano u sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu pod maticnim brojem
subjekta (MBS) 060175259, OIB 15413473504, 2astupano po dircktoru Tomiglavu Debeljaku,

koji dana 26, lipnja 2025. godine u Zagrebu sklapaju ovaj Dodatak te suglasno utvrduju sljedece:

UVODNE ODREDBE

I Dana 9. lipnja 2023, godine Zajmodavac i Zajmoprimac sklopili su Ugovor o zajmu (u daljnjem
tekstu: Ugovor o zajmu®),

1L Ugovorne strane su suglasne izmijeniti Ugovor o zajmu kako shjedi:
l.

1.1. BRODOGRADILISTE SPECUALNIH OBJEKATA d.o.o. ovime, kao zasebau | neovisnu
obvezu, bezuvietno i neopozivo jaméi Zajimodavew te solidamo odgovara kao jomac 2a uredno i
pravodobno ispunjenje svih obveza Zajmuprimea iz Ugovora o zajmu,

1.2, BRODOGRADILISTE SPECUALNIH OBJEKATA d.o.0. supotpisal ¢e ovaj Dodatak br, 2
Ugovory o zajmu radi potvrde 1 pribvacanja svojih obveza.

1.3. BRODOGRADILISTE SPECUALNIH OBJEKATA d.oo, izdat ¢e zaduinicu u Korist
Zajmodaven na 1Z00s Zajma

2.1. Ovaj Dodatak br. 2 Ugovoru o zajmu ¢ini njegoy sastavni dio. Sve odredbe Ugovor o
zajmu, osim onih koje su izricito izmijenjene ovim Dodatkom br. 2, ostaju na §nazi | u potpunost
s€ primjenjuju.

2.2, Ovaj Dodatk br. 2 Ugoveru o zajmu sastavljen je u tri (3] istovjetna wzvomika, po jedan za
svaku od ugovormh sirana!




Zaymoprimac Zajmodavac

POLAR 485 INC, BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.o.o.

BRODOGRADILISTE SPECUALNIH OBJEKATA d.o.o.




Loan Agreement Number: 2/2023

LOAN AGREEMENT

entered into

by and between

BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.0.0.
Put Supavla 21B, Split, Republic of Croata

and

RIVER CRUISE SHIPPING INC.
AJALTAKE ROAD, MAJURO
AJALTAKE ISLAND
MARSHALL ISLANDS




BRODOSPLIT-PLOVIDEBA d.0.0., Put Supavk 218, Splt, Republic of Croatia, regstered in the coun
regisier of the Commetcad Count in Spla under the registiation number (MBS) 060177963, Croatian
personal identification number (OIB) 11302085213 represensed by Viado Soif, director (hereinafrer referred
1o as: "the Lender™);

and

River Crulse Shipping Inc, Trust Company Complex, Ajekake Road, Ajelake Island, Majuro, MIT 96960
- Marshall Islands, Reg, No, 79831, represented by Tomislav Debeljak, director (hervinafter refemed to a5:

“the Borrower");
on this 09, June 2023. in Zagreb enter invo this Loan Agreement and agree as follows:

WHEREAS

I On 27 Apri 2023, the Lender as borrovwer and GLOBAL LOAN AGENCY SERVICES LIMITED
as agem, GLAS TRUST CORPORATION LIMITED as security agent (hereinafters referred as
LGLAS"), TCA ECDF IIT INVESTMENTS SARE as original leader (herinafter referred to as the.
.Original Lender”)and BRODOGRADE VNA INDUSTRIJA SPLIT, dionicko druftvo, XB AHIS
HERQ SHIFPING INC, BS STAR SHIPPING Inc., RIVER CRUISE SHIPPING Ine, POLAR 435
Inc, as orginal debtors and/or guarantors (hereinafter referred 1 as the ,Original Guarantors”),
have executed a facilivies agreement, as amended and reinstated from time 1o time (hereinafter referred
to as the “Facilities Agreement”), whereby the original lender agreed to grant a loan facility of
100,600,00C.00 EUR to the Lender (hercinafter refecred 10 as the “Faeility™), under the terms and

conditions fully defined thecein,

[ On 27 April 2023 an nterconmpany Joan framework agreement was entered into by Original Bomowers
ard Original Leaders (as defined therein) (hereinaftec referred o s the “ILF Agreement”) which i
artached hereto as Schedule 1, making an integral part of this Loan Agreement,

I On27 April 2023 a subordination sgreerment was entered inko by, among others, GLAS, the ariginal
lender, the Debtors and Subordinated Creditors (s defived therein) (hereimafter referred to as the
“Subordination Agreement”) which is attached bereto as Scheduk: 2, malsog an integral past of this Loan
Agreement

IV On 244 May 2023 and agreemesst on assignment for security purposes was entered by and between
GLAS and Security Debtors (as defined therein) (hereinafter referred wo as the “Assignment Agreement”)
which is asched hereto a¢ Schedule 3, making an inegral part of this Loan Agreement

THE PARTIES AGREE AS FOLLOWS

T
General Provisions

1. 1, Tenws wsed in capital leners and pot otherwise defined betein shall have the meanings set forth in the
Facilities Agreemen, Subordination Agreemers, ILE Agreement and Assignment Agreement, Anyreference
to any sgreement or document shall be deemed 10 refer to any such agreement or docurnent as modified,
amended, novated or assigned, from time to time,




1. 2. Terms and conditions of the [LF Agreemers, the Subordination Agreement and the Assignment
Agreement are incorporated into this Loan Agreement and shall (mtatis mutands) shall apply hereto,

1.3, 'This Loan Agreensene regulates
1) the loan transaction becween the Lender and the Borowes;
2) terms of drawdown
3) conditions of loan repaymens;
4) disurbution of coses
5) and other conditions concerning the relwion berween the parties w the Loaa Agreemcn as regisds che
loans as defined bereunder,
II

The Loan
2.1. The Lender graots 1o the Borrower a loan in the amount of 2143586256 € (ewenty one million forry
hundred dhiny five thowsand eight hundred sixty two Euro and sisty six Eusocents) (hereinafter referred
10 a8 the “Loan”).
2.2. The Loan shall be used by the Barrower for followitg pusposes:
(i) for sewtlemeny of financing costs payable by the Lender under the Facilities Agreement in the wmouwnt
of 1.435.862,66 EUR
(i) for payment of due amounts and advance ponion of price payable: wo the Brodogradevis industripa
Split .. under the Shipbuilding Agreement for the vessel 20.000.000,08 in the Amount of EUR.
2.3, ‘The Borrower will draw the Loan sunoun defined under sub-clse 2.2. (i above in _ canches besed
on the drawdown schedule atached hereto as Schedule No. 4, by sending 1o the Lendera 3 (three)
business days drawdown notice,

2.4, The tranches of the Loan amount defined under sub-clawse 2.2, (i) above will be transferred o the
Borrower on the bank accowme as follows:

ERSTE &STEIERMARKISCIE BANK

Account Numbers HR5724C200611007 39094

SWFI: ESBCHR22

m

Loan Repayment, Repayment Periods,
Reseevation of the Right to Terminate the Loan Agreement and Due Date

3.1, The Lender shall charge the Borrower with interests as regufated in Article V herin,
1.2, ‘The loan shall be repaid by June 30t 2026 in instalments as set in repayment plan attached hereto,
3. 3. The interests are compured anmully and are payable on the due dae,

3.4, The partics agree that this Loan Agreement sy be terminated by GLAS and/or the Lender before
expiry of the reguiar macurity period if the Borrower defaults under this Loan Agreement, or under any of
the Facilities Agreement, the [LF Agreement, the Subcrdination Agreemment and//or Assigniment




Agreemers or in any other event authorizing the original lender, the agect and/or GLAS to terminate the
Pucilitiés Agrecment.

3.5, "The Clause regulating the events of defauk in the Facilities Agreement shall apply (muatis mutandis)
wo this Loan Agreement.

3. ‘The Agreement is deesned terminated on the day the Lender posts the decision on termination by
registered mail 1o the Jast address of the Borrower known to the Lender.

3.7, In case of wermination of this W\A;mmlﬂobkuiom of the Lender shall cease to exist and al
borrowed funds as well as inteyest {including default jnterest), expenses and other fees, 2 dofined in this
Loan Agreement, will be immediately due and payable by the Borrower.

3.8, The Lender will charge default igerest acconding w the rate defined in article VI of ths Loan
Agreement. It will be charged for all outstanding amounts payable according to the Loan Agreement,
including principal, interest and other expenses for the penod from the date of termination of this Loan
Agreement until the date of payment of the due amount.

v
Interest Rate and Costs

4.1, The inerest sue s agreed @ 13,5 % per annum for the first nine months and 12 % per annum
afterwards,

42. The Parties agree that the Bowrower shall bear the Lender's financing costs payable by the Lender
wnder the Facilities Agreement pro-ratato the part of the Loan in the total Facility under the Facilities

Agreement.

v
Default Interest

5.1, In the event of Bomrower’s defavk in paymens dcfzuhimnrmrm.:amcwhichiﬂlﬁ:cempa
annum higher than inrerest rave defived in Anicle IV of this Loan, shall be charged above agreed
interest rate, 1o be computed on any owstanding amounts,

5.2, 1f the defauk inrerest defined by law is higher than the imerest given above, the defauk imerest
defined by law will be applied.

Vi
Prepayment

6.1, 1f the loan is repaid before the expiry of the agreed dustion of the Joag, the Bomower shall inform
the Lender about such repayment mininum 5 (five) days prior 1o the repayment and the Lender shall
immediarely male a final calculation and present & 10 the Borrower.

6.2, No fee or charges will apply in the event of a final o panial loan repayneat before expry of the
agreed muurity of the loan,

v
Suboridination




This Loan Agresment shall be subject to the terms of the Subordination Agreement, Intercompany Loan
Agreement dated and Assignment Agreement. If there & any conflict between ths Agreement and the
Subordination Agreemem and the Intercompany Loan Agresment onder of precedence shall be: 1,
Subordination Agreemer, 2. Intercompany Loan Agreement, 3. this Loan Agreement,

Vi
Obligations of the Borrower

8.1, The Bomower undenales to inform the Lender abowt any changes of its material pogiion, address or
place of business. Notifications to the address kst known to the Lender are deemed 1o be valid.

£2, At the Lender's requect the Borrower shall provide the Lender with the information regarding its
material position and present to the Lender with annual financial reponts of the Borrower,

83, 1f in an additional period of 30 days the Borrower fails to provide the Tender with annwl fisaacial
reparts or other firancial suzements requested,

X
Data Processing and Teansfer

9.1, The Borrower has agreed that any mlevant data as well as such data, which becowme linown during the
validity of this Loan Agreement {especilly the account number, information about the account, manner
of lean repayment, steps For termination of the contractual relationship) smay be used and can be
trarferred to crecit-fimancial institutions, instingions for the protection of creditors, leasing companies,
credit insurers and inswance companics,

92. Morvover, the Bomower agrees that the account books and other documents of the Lender shall serve
as evidence of conectness of the Bomower’s obligations.

9.3, In the above ssazed cases the Bomower explicitly relesses the Lender from confidentiality obligation.
X
Place of Fulfilment, Court Jurisdiction
10.1. ‘The place of fulfilment for all obligations under this Loas Agreement is Republic of Croata,
10.2 This Loan Agreervent is governed by Croatian law.

10.3. "The Partiss agree to endeavour w sertle any and all disputes atising from and under this Loan
Agreemers amicably, If the dspute canriot be setded amicably within thirty (30) days from the dae on
which either Party has served writen notice on the other of the dispute, the Parces agree to submit the
dispute to the court in Zagreb,

X1
Provisions of the Loan Agreement and Language

11.1. By signing this 1 oan Agreement the Roerower declares to have casefullyread it and understood its
provisions and to have agreed therewitle

1.2 The parties are siging 2 (rwo) coumerparts of this Loan Agreement in English langwage.




X11
Severability Clause

Shoudd any provision of the Loan Agreement be or berome invalid or if the Loan Ageement shows
loapholes, lcis shall not affect the mry_of the rermaining provisions. An invalid provision shall be
replaced by a valid one, which come nearest to the economic purpose incended by the panies. The same
apply in case of oopholes,

X1
Coming into Effect

The Loan Agmeement becomes effective for each party on the day of 23 signing,

Date: 09.06.2023
e i) E SHIPPING INC
LL ISLANDS
0. 79831
N TED 22.10.2015.

Borrower: Lender:




Broj ugovora o zajmu: 2/2023

UGOVOR O ZAJMU

wao u

zmedu

BRODOSPLIT-PLOVIDBA doo
Put Supavla 21B, Spiit, Republika Hirvaska

.
1

River Cruise Shipping Inc
CESTA AJALTAKE, MAJURO
OTOK AJALTAKE
MARSALSKI OTOCT




BRODOSPLIT-PLOVIDBA doo , Put Supavla 21B, Split, Republia Hrvarska, upisan u sudshi registar
Trgovatkog suda u Splitu pod marknim brojem (MBS} 060177963 | hirvaeski oxobni idemifikaciiski broy
(OIB) 11322083213, kojeg zastupa Viado Soi¢, diselzor (u daljnjem tekstu: , Zajmodavac®);

i

River Cruise Shipping Inc. , Trust Company Complex, Ajchake Road, Ajeltake Iskand, Majuro, MH 96960
- Marfalowi Qrodi, Reg. br. 79831, koju zastupa Tomisky Debelak, direkzor (u daljojem telote
wZajmoprimac®);

Dana 09. liprja 2023. u Zagrebu sklapaju ovaj Ugovor ¢ zajmu i usugldavagu se kako shijedi:

BUDUCI DA

Dana 27, traveya 2023, , Zamodava: kao zajmoprimac 1 GLOBAL LOAN AGENCY SERVICES
LIMITED kao agent, GLAS TRUST CORPORATION LIMITED lao agent za osiguranje (u daljnem
rekstu LGLASY), TCA ECDF 11 INVESTMENTS $ A RL kao izvomi zajmodavac (u daljnjem rekstu
JIzvorni zajmodavac %) i BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dionitko drsitvo, XB AHTS
HERQ SHIPPING INC, BS STAR SHIPPING Inc,, RIVER CRUISE SHIPPING Inc, POLAR 485
[ kao tzvorni dufnici i7ili janci {u daljnjem tekstu  Izvorni jamci ), potpisalisu ugovor o kreditnim
linijama, s izmjenama i dopunama koje se 5 viemena na vrijeme ebnavljsju (u daljnjem telstu ,Ugovor
o kreditnim linijama *}, kojimse izvomi zajmodavac sloZio odobriti keeditnu liniju od 100.000.000,00
EUR Zajmodaveu (u dalinjemn tekstu y, Linija*). ), pod uvjetima i odredbama u potpunosti definiranio
u njemu,

11 Dana 27, o 2023, Izvomi zajmoprimei i [zvorni zajmodavei (kako je u njemu definirano) skdopili su
olvimi sporazum o medukorporativiom zajmu (u dalinjemn tekstu: , Ugovor o TLF -u7) koji je priloZen
ovom Ugovaru kao Prilog 1 1 &ini sastavni dio ovoeg Ugovora o zajmu.

Il Dana 27, wavnja 2023, godine, @medu ostalih, GLAS, mvomi zaymodavac, Duinici i Podredeni
vieravnici (kako je u njemu definirano) skiopili su wgaver o podredenosti (u dafjnjem teistu: , Ugovor o
podredenosti *) koji je prilozen ovom Ugovon kao Prilog 2 i tini sastavni dio oveg Ugovora o zajmu.

[V, Dana 24. s 2023. godine skloplien je ugovor o ustupanju u svrhu osiguranja izmedu GLAS-a1 duznila
osigurania (kako je definirano u njemu) (u daljnjem telstie ,,Ugovor o ustupanju®) koji je prilozen ovom
Ugovoru kao Prilog 3 i éini sastavni dio ovog, Ugovora o zajmu,

STRANKE SE DOGOVORE O SLIJEDECEM

Ja
Opée odredbe

1. 1. Pojmovi koriteni velikim slovima koji nisu drogatije defmirani ovdje imap znalenja navedena u
Ugovons o kreditaim Imijama, Ugovoru o podredenosti, Ugovoru o ILF-u i Ugovoru o dodjelr. Svako
pozivanje ta bilo koji ugovor ifi dokument smatrar ¢ se odnosi na bilo koji takav ugovor ili dokument kako
je § vremena na vrikme Zmijenjen, dopunjen, obaovlen il dodijelen.

1. 2, Unjeti Ugovora o ILF-u, Ugovora o podredenosti i Ugovora o cesiji ukdjuceni suu ovaj Ugovor o zajmu
i pricyjenjuju se (mutatis matandss) ma njega.




1.3, Ova) Ugovor o zajmu regulira

1) transakeija zajma izmedhs Zajmodavea i Zajmoprimea;

2 wjeri plte

3} uvjeti otplate kredita;

4) raspodiels noskova

5) i druge uvjete koji se tiu odnosa kzmedu stanala Ugovora o zajmu u vezi sa zajmom kako je ovdje

definirano,

Drugi
Zajam

2.1, Zamodava: odobrava Zajmoprimey zapm v iznosu od 21,435,86266 € (dvadeset 1 jedan milijun

cetinisto trideset i pet tisuca osamsto Sezdeset i dva cura i fezdeset i $est ewrocenta) (u daljnjem rekstu: .
Zajam* ).

22, Zajam ¢e Zaymoprimae korstii u shedece svrbe:

(1} za podmirenje trotkova financiranja kope Zajmodavac plada prema Ligovors o keeditnim linjama u
iznosu od 1235862 46 EUR ,

(i) za pladanje dospjelih iznosa i predujma dijels cjene koji se plaéa Brodogradewni industrija Split dd .
temeljem Ugovora o gradmi broda za brod 20.000.000,00 u znosu od EUR.

2.3, Zajmoprimac e povudi znos Zajma definiran u podtodki 2.2, (i) gore v _ tranama na temelju
rasporeda isplate priloZenog ovom Ugovoru lao Prilog br. 4. shnjem obavijesti Zajmodave o isplati 3
(trd) radna dana unapnjed.

2.4, Trande iznosa Zajma definirane u podtochd 2.2, (ii) iznad bit Ce prebadene Zajmoprimeu ma bankovni

rafun na slededi nacin:
ERSTE & STEIERMARKISCHE BANKA
Broj racuna: HR5724020061 10073909
SWFT: ESBCHR22
1L
Otplata kredita, Rokovi otplate,

Prideiavanje prava na raskid Ugovora ¢ zajmu i datum dospijeca
3.1. Zapmodavac ée Zajmoprimen naplatiti kamate kako je regulirano u &anku V. ovog Ugovora.
3.2. Zajam e se otpluiti do 30. lipnja 2026, u obrocima kako je utvrdeno u prloZzenom plana otplate.

3, 3, Kanmate se obracunavaju godiSnje 1 dospijevaju na dan dospijeca.

3.4, Suanke se shiu da GLAS i/ili Zygmodavac mogu raskinuti ovaj Ugovor o majmu prije istela
redovnog roka dospijeca ako Zajmopamac ne ispuni cbveze prema ovom Ugovoru o zajmu ili prena bilo
kojem od Ugovora o kreditnim lingarma, Ugovora o ILF-u, Ugovora o podredenost +/ili Ugovora o cesiji
il u bilo kojern drugom shfaju kojim se ovl$éuje 1zvomi zgmodavac, ageae i/ili GLAS da rasking
Ugovor o leedinim lnijanma,




3.5, Klnzzula koja reguliz sluajeve neispunjenia obveza u Ugovors o kreditnim linjlama primjenjivac ée
se {numatis murtands) na ovaj Ugovor o zajmu.

3.6, Ugovor se smatra raskinurim na dan kada Zajmodavac preporucenom poitom pofalie odluku o
raskidu na posljednju adresi: Zajmoprimca poznatu Zaj s

3.7. U sluéaju mldd.tovucl:g Ugovora o zajmu prestaju postoj sve obveze Zaimodavea, a sva posudena
sredstva, Jao 1 kamate (uldjuujuéi zatezne kamate), troskovi i ostale naknade, kako je definirano u ovom
Usovors o zajmu, odmah dospijevaju na naplacu od strane Zaymopnmca.

38, Zajmodavac ée obratunar zateznu karmaty prema stopi detmrano) u Slanku VI ovog Ugovora o
zajmu. Naplait Ce se za sve nepodmirene iznose koji se g&v’u prena Ugovoru o zajmu, ukljutujudi
ghvnicu, kamate i ostale troskove za rzdoblie od dana raskida ovog Ugovora o zajmu do dana splate
dospjelog iznosa.

Wi
Kamatna stopa i teodkovi

4.1 Kamutna stopa ugovorena je na 13,5 % godinje 2a prvih deves mjeseci i 12% godinje nakon toga.

4.2, Stranke sc sladu da ée Zajmopinw: snositi totkove financiranja Zajmodavea koje Zajmodavac placa
prema Ugovoru o kredimim linjjana mzmgerno dijelu Zajma v ulsipnom Kreditnom instrumentu prema
Ugovoru o kreditnim linigaoma,

v
Zatezna kamata

5.1, U sluéaju rwf:né::ja od strane Zajmoprimea, naplarit ée se zatezna kamara, po stopi koja je 2 posto
godsnje visa od re stope definirane u élanku [V, ovog Zajma, znad dogovorens kamatae stope,
koja ée se izradunati na sve népodmirene enose.

52, Ako je zatezma kamata odredena zakonom veéa od gore navedene kamate, primijenit Ce se zaezna
kamata odredena zakonom,

v]l
Pretplata

6,1, Ak se zajam otplati prije istela dogovorenog trajanja zajma, Zajmoprinuc je duZan obavyjestiti
Zajmodavca o takvoj otplati najmanje 8 {pet) dana prije otphite, a Zajmodavac je duZan odmah izviit
konatni obraun i predociti ga Zaymoprimeu.

6.2, Uslutaju konaéne ili delomidne otplate lredita prije isteka dogovarenog dospijeéa kredaa, nece se
primjenjivati nilakva nakmada ili trofkovi.

VIL.
Podredivanje

Ovaj Ugovor o zajnu podlijeze uvjetima o o podredenosti, Ugovors o meduborporativiom zajmu

od 1 Ugovora o wtupanju. Uslucaju bilo sukoba zmedu ovog Ugovora i Ugovora o podeedenosti

te Ugovora o medukorporativnom zajme, redoslijed pevenstva bie Ce shedeci: 1. Ugovor o podredenosty, 2.
Ugovor o medukorporativnom zajmu, 3, ovaj Ugovor o zajmu.




VI
Obveze Zajmoprimea

8.1, Zamoprimac se obvezuje obavijestin Zajmodavea o svim promignama svog materijalnog polo&ia,
Jdmal e ili mjesta poslovanja. Obavipst ma adresu koja j posliednja poznata Zajmodaveu smatsaju se
valjininms,

§.2, Na zahtev Zamodavea, Zaymoprimuac ce Z.n;xmthvvcu dostavit informacije o svom matenjalnom
stanju 1 predoti Zajmodavey godinja financiska 1zvjeséa Zaymoprimea,

8.3. Ako u dodatnom roku od 30 dana Zajmogprimac ne dostavi Zajmodaveu godiSnja financijska zviei¢a
il druge zuraZene financipke izvieltaje,

IX.
Obrada i prijenos podataka

9. I Zajmoprimac je sughsan da se evi relevantni podm. kao i takvi podm koji postanu poznati tijekom
vaZzenja ovog Ugovora o zajmu (posebno bro; maduna, podncl © radunu, nadin otplate ujm.\, koraci za
raskd ugovornog odnosa) mogu korstiti 1 mogu se prenijeti kreditne-financijskam & mmuqmu.
nstinacijama za zastitu vierovnika, leasing deudtvion, osiguravateljima kredita i osiguravaéim dnstvima,

9.2. Nadalje, Zajmogrimac se slaze da ée poslovne knjige 1 ostali dokumenti Zajmodavea shizin kao dokaz
ispravnost Zajmoprimdevih obveza,

9.3. U gore navedenim shalajevina Zajmoprinuce zndio oslobada Zajmodavea obveze povierfivosti,
X
Mjesto ispunjenja, nadleZnost suda
18.1. Mjesto sspurenia svih obveza 2 ovog Ugovon o zajmu je Republika Hrvarska,
10.2 Ovaj Ugovor o zajmu podlijeze hrvatskom pravu.

10.3. Stranke se skzzn da ce nastogazi mpesiti sve sporave koji prozlize 2 | na temelju ovog Ugovor o zajo
sporazutnno, Ako se spor ne moZe medit sporazumno u roku od wrideser (30) dana od dana ladh je biko
koga Stranka dostavila psanu obavijest drugoj Scranci o spory, Stranke se slada da ée spor podnijeti sudu u
Zagrebu.

XL
Odredbe Ugovora o zajmu i jezik

11.1. Potpisivariem avog Ugovora o zajmu Zajmoprimac izjavijuje da ga je paZijivo proditao 1 sazumio
njegove odredbe te dase s njima slaze

11.2 Stranke potpisuju 2 (dva) primjerica ovog Ugovora o zajmu ma engleskom jezila.

X11
Klauzula o odvojivosti




Alwbdoko;aodmdbaovog Ugovora o zajmu bude il postane nevazeda ili ako Ugovorozamupolwun
prazuine, to nece utjecati na valjanost preastalih odredbi. NevaZeéa odredba lm te zamijenjena
odredbom koja je najbliza ckonomskoy svisi koju su stranke namjeravale postici. Isto vrjedii u shodaju
praznina,

Xin
Stupanje na snagu

Ugovor o zagmu stupa na snagu za svaku stranku danom potpsivanja.

Darume 05.06.2023,

Zajmoprimac: Zajmodavac:




Loan Agreement Number: 2/2023

AMENDMENT NO 1
TO
LOAN AGREEMENT
entered into

by and between

BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.0.0.
Put Supavia 218, Split, Republic of Croatia

and

RIVER CRUISE SHIPPING INC.
AJALTAXE ROAD, MAJURO
AJALTAKE ISLAND
MARSHALL ISLANDS




BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.0.0., Put Supavla 218, Splie, Republic of Croatia, registered in the court
register of the Commercial Court in Splic under the regisiration pumber (MBS) 60177963, Crotian
personal identification number (OIB) 11302085213 represented by Viado So#, director (hervimfter referred
ro as: "the Lender™);

and

River Ceulse Shipping Inc, Trust Company Complex, Ajeltake Road, Ajekake Island, Maguro, MH 96960
~ Marshall Islands, Reg. No, 7983 1. represented by Tomislav Debeliale, director (hereinafter referted w as:

“the Borrower”);

and

BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dionicko draiitvo, Ulia Velimira Shorpila 11, Zagreb,
chub&d&omh.mgkmmdinthccwnngkmdthe&mnmdd@minbgmbumkrdw

registration number (MBS) 060175040, Croatian personal identification mmber {OIB} 18556905592
represented by Tomiskay Debefak, president of the Board

on this Jamuacy 8th 2024 in Zagreb enter into this Amendment and agree a< follows:

WHEREAS
| On December 315t 2073 the Lender as the Borrawer emered imo the loan agroement {hereinafter referred
to a; “the Loan agreement”).
Il ‘The Parties ate willing to amend the Loan agreement as follows,
1

1i. BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPIIT, dioricko drusevo, hereby as a separme aod
independemoblignion.woudiiouﬂyaadimvomuypnmm 1o the Lender, and shall be jointly and
sewmﬂyliable,asgmwwdtuoderfadrdxmddmlypufommofdunommobl@iom
under the Loan agreement.

12. BRODOGRADEVNA INDUSTRIJASPLIT, dioaido dnstvo shall co-sign ths Amendment no
| to the Loan agresment for acknowledgement and acceptance of its obligations.

13, BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dicaitko dngtvo shall ssue a debeneture note in
favour of the Lender i the amount of the loan oaly if the Newbuild 780 shall not be delivered by end of

Md m‘.
1

2.1. 'lhisAu:ndmunnolwdxlmnapmnxmshﬂfommhggrdmnof&ulmnmmm
AllpmvisiomoferOmagmenmn,szwascxpmsslymndvdbyzhn Amendment no 1 to the Loan
agreement, shall continue 1 be fully effective.

32, This Amendment ao 1 to the Loan sgreement i execited in 3 original covaerpart, one for each of
the Parties,
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Broj ugovora o zajmu: 2/2023

IZMJENA BR, 1

UGOVORA O ZAJMU
1520 1

tzmedu

BRODOSPLIT-PLOVIDBA doo
Put Supavia 218, Splir, Republila Hrvatska

RIVER CRUISE SHIPPING INC .
CESTA AJALTAKE, MAJURO OTOK
AJALTAKE MARSALSKO




BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.0.0. , Put Supavla 21B, Split. Republika Hrvatska, upisana u sudski
registar Trgovatkog suda u Splitu pod matinim brojem (MBS) 060177963 , hrvaeski osobni identifilacisli
broj (OIB) 11302085213, koju zastupa Viado Soic, direktor {u daljnjem tekstu : Zajmodavac®);

River Cruise Shipping Inc. , Trust Company Complex, Ajekake Road, Ajeltale Island, Majuro, MiH 96363
— Masdalovi Otoci, Reg. br. 79831 koju zastupa Tomslav Debeljak, direlaor (u dalmem tekstu:
pZamoprimac”);

i

BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dionitkoe drustvo , Ulica Velimira Skorpika 11, Zagreb,
Republiks Firvatska, upisana u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu pod marénim brojem (MBS)
060175040, hirvauski osobni identifikaciiski broj (OIB) 18386905592, koju zastupa Tomishv Debeljak,

predsjednik Uprave
dana 8. sijeénja 2024, u Zagrebu sklapaju ovaj Dodatak i usughalavaju se kako shjedi:

BUDUCI DA

Dana 31, prosica 2023, Zajmodavac kao Zajmoprimac sklopill su ugovor o zaw (u daljnjem telsue
Ugovor o zajmu®).

11 Stranke su spremne zmijeniti Ugovor o zajmu kako slijed
Prvi

1. BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dioniko drustvo, ovime, kao zasebnu 1 neovisnu
obvezy, bezuvietno i neopozive jaméi Zajmodavew, te &e bri solidamo odgovoma, kao jamac Zajmodaveu
za uredno i pravovremeno ispunjenje obveza Zajmoprinaca premia Ugovoru o zapmu.

12. BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dionitko drutvo ¢e supotpisati ovaj Dodatak br, 1
Ugovora o zajmu radi potvede i privaanja svojh obveza,

3. BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dionitko drsftvo izdat ¢e zaduZnicu u korst
Zajmodavea u iznosu zajma samo ako Novogradnja 780 ne bude isporudena do kraja traviya 2024,

Drugi
21, Ovaj Dodatak br. 1 Ugovoru o zajmu Sini sastavni dio Ugovora o zajmu. Sve odredbe Ugovora o

zajmu, osim onih koje su izito mijenjene ovim Dodatkom br. 1 Ugovoru o Zajrou, ostaju v potpunostl
na snazi,

52 Owaj Dodatak br. 1 Ugovora o zajmu sastavlien je u 3 izvoma primjerka, po jedan za svalu od

Strana.




Zajmoprimac: Zajmodavac:

BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT




Loan Agreement Number: 2/2023

AMENDMENT NO 2
TO
LOAN AGREEMENT

entered into

by and berseen

BRODOSPLIT-PLOVIDEA d.o.o.
Put Supivla 218, Split, Republic of Coostis

and

RIVER CRUISE SHIPPING INC.
AJALTAKE ROAD, MAJURO
AJALTAKE ISLAND
MARSHALL ISLANDS




BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.0.0., Bobovics 10A, Samobor, Kepublse of Cosatia, registered in the court
register of the Commercial Court in Spiit undeés the registeation nutnber (MBS) 060177963, Croatian
personal ideatification aumber (OTH) | 1302085213 sepesented by Viado Sié, disectar (heceinater referred
e ax “the Lended™)

and

River Ceuise Shipping Inc., Trust Campany Complex, Ajeliike Road, Ajelaale Tslind, Majuro, MH 96960
~ Marshall [slands, Reg. No. 79831, represented by Tomislay Debeak, director (hescinafter refesred to s
“the Borrower');

and

BRODOGRADILISTE SPECIJALNTH OBJEKATA d.o.0., Boborics 104, Samoboe, Republic of
Crontia, registered in the cou ugimofduCom-ddOmnmhgmbun&nhuqimadonnmbu
(MBS) 060175259, Ceantian persocal entification aumber (O1B) 15813473504 represented by Tomislov
Debiliak, dicector

on this June 26th 2025 in Zagreb enter tato this Amendment and agree as follows:

WHEREAS

1 Da June 9th 2023 the Leader 25 the Botmwer entered into the loan agreemeat aiud (hegemmiter refered
to a5 “the Loan sgreerent”).
11 The Parties ae willing to awend the Lokn agreement 4 follows.

1

{1, BRODOGRADILISTE SPECIJALNIH OBJEKATA d oo, beseby ns a separate and independent
obligation, unconditionally and irevoesbly guasantees to the Lender, ancl 1hall be jointly sad sevenlly liable,
a5 guscantor to the Lendes for the due ind timely performance of the Borrowes: obligaticnss uades the Loan
agreement.

12 BRODOGRADILISTE SPECIJALNIH OBJEKATA d.o.o. shall co-sign tis Ameadment 1o 2
to the m.wmmmwuwmmedmm

13 BRODOGRADILISTE SPECIALNIH OBJEKATA doo. shall issue 3 debenemze moee in
ﬁwwrofth:l.eduindnammolthclom.

n

a1 mmrmemeMWM&mmmumdmwmam
Allpmvrkmofthclmwmr.nvcuapmalymndcdhymhmmmzmdnw
mwmnahaﬂmimrobcﬁﬂyeff«ﬁve

22, This Amendment no 2 1 the Lo sgeeement is exccutod in 3 ongial counterpart, one for each of
the Parties.




Ajeltake Rosd, Aeftaka [send, Majuro,
Aapubic of ihe Marshall llknds MH 80850

|
Borrowes: [J Lendes:

" |
BRODOGRADILISTE

SPE'@MIMH OBJEKATA d.0.0.
) Samoboar

11: CIB: 154103473504
BRODOGRADILISTE SP? 1JALNTH OBJERATA d.o.0,

)




UGOVOR O ZAJMU
Broj ugovora: 2/2023

DODATAK br. 2
UGOVORA O ZAIMU

sklopljen izmedu

BRODOSPLIT-PLOVIDBEA d.o.0.
Put Supavia 218, Split, Republika Hrvatska

RIVER CRUISE SHIPPING INC.
AJALTAKE ROAD, MAJURO
AJALTAKE ISLAND.
MARSHALL ISLANDS




BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.0.0., Bobovica 10A, Samobor, Republika Hrvaeska, upisano v
sudski registar Trgovadkog suda u Splitu pod matitnim brojem subjekia (MBS) 060177963, OIB
11202085213, zastupano po direktoru Viadi Soitu (u dafinjem tekstu: Zajmodavac™)

i

River Cruise Shipping Ine.., Trust Company Complex, Ajeltake Road, Ajeltake Island, Majuro,
MH 96960 — Republika Marsalovih Otoks, registracijski hroj 79831, zastupano po dircktoru
Tomislava Debeljaku (u daljnjem tekstu:  Zajmoprimoc™);

BRODOGRADILISTE SPECIJALNIH OBJEKATA d.o.o.. Boboviea 10A, Samobor,
Republika Hrvatska, upisano u sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu pod maticnim brojem
subjekta (MBS) 060175259, OIB 1 5413473504, zastupano po direktoru Tomislayu Debeljaku,

koji dana 26. Tipnja 2025, godine u Zagrebu sklapaju ovaj Dodatak te suglasno utvrduju shjiedece:

UVODNE ODREDBE

1. Dana 9. lipnja 2023, godine Zajmodavac | Zajmopeimac sklopili su Ugovor o zajmu (u daljnjen
tekstu: , Ugovor o zajmu™),

1L Ugovome strane su suglasne wmijeniti Ugovor o zajmu kako shjedi:
L

1.1. BRODOGRADILISTE SPECIJALNIH OBJEKATA d.0.0, ovime, kao zasebnu i neovisnu
obvezu, bezuvieno i neopozivo jame Zajmodaveu te solidarmo odgovara kso jamac 7a uredno i
pravodobno ispunjenje svih obveza Zajmoprimea iz Ugovora o zaymu,

12. BRODOGRADILIATE SPECIJALNIH OBJEKATA do.0. supotpisat ée ovay Dodatak br. 2
Upovora o zajmu radi potvrde § prifwacanja svojih obveza.
| 3. BRODOGRADILISTE SPECIJALNIH OBJEKATA do.o. tzda ¢e zaduZnicu u korist
Zajmodaven na izZnos Zajma.

Il

2.1. Ovaj Dodatak br. 2 Ugovoru o zajmu ini njegov sastavni dio. Sve odredbe Ugovora o
zajmu, osim onih koje su izntito izmijenjene ovim Dodatkom br. 2, ostaju na snazi | v potpunosti
se primjenjuju.

2.2, Ovaj Dodatak br, 2 Ugovoru o zajmu sastavlien je u tri (3) istovjetna izvornika, po jedan za
svaku od ugovornih strana:




Zajmoprimac Zajmodavac

River Cruise Shipping Inc. BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.o.0.

BRODOGRADILISTE SPECUALNIH OBJEKATA d.o.o.




Loan Agreement Number: 4/2023

LOAN AGREEMENT

entered into

by and between

BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.o.0.
Put Supavia 218, Split, Republic of Croatia

and

XB AHTS HERO SHIPPING INC.
AJALTAKE ROAD, MAJURO
AJALTAKE [SLAND




BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.0.6., Puc Supavk 218, Split, Republic of Croata, registered in the coun
register of the Commercial Court in Spli under the registration muvber (MBS) 060177963, Crogtian
personal identification number (OLB) 11302085213 represented by Viado Sok, director (hereinafer wefecred
o as: “the Leader™);

and

XB AHTS Her Shipping Inc., Trust Company Complex, Ajelale Road, Ajekale Island, Majuro, MH
96960 - Marshad Ielands, Reg. No. 61825, represented by Vedrana Debeljak, director (herminafeer referred

o as: “the Bonower™);

on this €9, June 2023, in Zagreb encer into this Loan Agreement and agree as follows:

WHEREAS

1 On 27 Apnl 2323, the Lender 2 bomower and GLOBAL LOAN AGENCY SERVICES LIMITED
% agent, GLAS TRUST CORPORATION LIMITED s security agent (hentinafter referred as
LGLAS*), TCA ECDF 11T INVESTMENTS SARL as original fender (hereinafter referred to as the
Original Leader*)and BRODOGRADE VINA INDUSTRIJA SPLIT, dioniZko drustve, XB AFITS
HERO SHIPPING INC., BS STAR SHIPPING lnc., RIVER CRUISE SHIPPING Inc. POLAR 485
Ine, as onginal debrors and/or guarantors Stcmimfur referred to s the ,Original Guarantors®),
have executed a facilities agresment, & d and reinstated from time to time (bereinafter referrod
to s the “Fucilities Agreement”}, whereby the original lender agreed to grant a loan facilcy of
100,000,030,00 EUR 1o the Lender (hereinafter referred to as the “Facility™), under the terms and
conditions fully defined therein.

It On 274 Aptilzoz3mimmompmyhnnfnmorkzgxwmmmemmdimoby0ﬁgmnl Borrowers
and Oxigingl Lenders (i defined therein) (hereinafter referred to as the “ILF Agreement’) which is
arrached heteso as Schedule 1, making an integral part of this T.oan Agreement.

T On 27 April 2023 a subonfimtion agreement. was entered into by, among others, GLAS, the original
kndet, the Debtors and Subordinated Credicors {as defined thercin) {hercinafter refemed to as the
*Subordination Agreement”) which is arached hereto as Schedule 2, making an imegral part of this Lean

Agreement

TV On 245 May 2023 and ag:eeurmonmignmmfonocmizywrposes was entered by and between
GLAS and Security Debtors (as defined thereis) {herinafter referred to as the “Assignment Agreement™)
which is mxhedl:moasSdtd\kJ.mldnganimgﬂmddis Loan Agreement

THT PARTIES AGREE AS FOLLOWS

1
General Provisions

1. 1. Terms wed in capital letters and not otherwise defined herein shall bave the meanings sec forth in the
Faciliies Agreement, Subordinaion Agreement, ILF Agrecmett and Assigamen Agreement. Any reference
L0 any agreernent o document shall be deemed to refer to any such agreemerr. or document & modified,
anended, novated or ssigned, from time to time,




1. 2, Terms mdwndkbmofdtnfhgmmm,dxswmdimionmummidtksignm
Agmcnmuareimoxpomu!imodﬁslmnmwﬁzdshaﬂ(mnarhnmxﬂk)nlmﬂapply}wum,

1.3.'This Loan Agreement reguiates

1) the loan transaction beeween the Lender and the Borrower;

2) terms of drawrdown

3) conditions of loan repaymet;

4) dienbution of costs

Q:iﬁéﬁﬁmMMhmmn between the parties 1o the Loan Ageement as regards the

11
The Loan

2.1, The Lendler grams o the Borrower 4 Joan in the amourt of 62.386275,03 € (sisty two wiillion three
hngdwmd eight”))vm thousand two hundred seventy five Euro and three Furocents) (nereiafter referred to
as the "Loan”).

2 ‘Ihe Loan shall be sed bythe Borrower far lollowing purposes;

(i} for settlement of finarscing costs payable by the Tender under the Facilities Agreetuesn in the amount
of 561854511 EUR

(i) for payment of due amounts and advance portion of price payable to the Brodogrudevma industrij
Split d.d. under the Shipbuilding Agreement for the vessel 56.767.72852 inthe Amoury of EUR.

2.3, The Boaower will draw the Loan amournt defined wnder sub clhise 2.2. (i) above in_ imanches based
on the drawdewn schedule attached hereto 35 Schecule No, 4, by sending to the Lendera 3 (theee)

2.4, The tranches of the Loan amount defined under sub-clause 2.2, (i) above will be trunsferved so the
Barrower on the bank accouat s follows:

.

EROIh 8 STETERMARKISCHE BANK
Account Numbers HR3724020061 100739094
SWET: ESBAHR22
1

Loan Repayment, Repayment Perlods,
Reseevation of the Right to Terminate the Loan Agrecmaent and Due Date

3.1, The Leoder shall change the Borrower with interests as regulaned in Article V' hereir.
32. The Joan shall be repaid by June 3% 2026 in instalments a8 set in repayment plan serached hereto.

3.3.1hcimcmmwmpn.mdannnhymdmpayablcondzdwdm

3. 4, The parties agree that this Loaa Agreement may be terminated by GLAS and/or the Lender befor
expiryof the reguiar manurty period if the Borrower defaults under this Lean Agreement, or under any of
the Facilities Agreement, the [LF Agreement, the Subordination Agreement and/ or Assignmen




Agreement o¢ in any other event authorizing the orginal lender, the ageat and/or GLAS to terminate the

35, The Clause regulating the events of default in the Facilies Agreement shall apply (mwtatis mutands)
to this Loan Agreement.

3.6, The Agreement is doemed terminated on the day the Lender posts the decision on termination by
regastesed mail v the st address of the Borrower known to the Lender.

3.7, In case of termination of this Loan Agreement all oblgations of the Lender shall cease to exist and all
borrowed funds as well as ivterest {inclnding defaulk fnterest), expenses and other fees, as defined in this
Loan Agreement, will be immediztely due and payable by the Bonower,

3.8, The Lender wil charge default interest according to the mte defived i anicle VI of this Loan
Agreemen, T will be charged for all oustanding amouats pa fe acconding 1o the Loan Agreement,
inchucling principal, interest and other expenses for the from the date of wrmination of this Loan
Agreement until the date of payment of the due amount.

v
Interest Rate and Costs

4.1, The interest rate & agreed at 13,5 % per annum for the first nine months and 12 % per annum
afterwands.

4.2. The Parties agree thar the Borower shall bear the Lender's financing costs payable by the Lender
under the Faciliies Agreement pro-rata to the part of the Loan in the toeal Faciliy under e Faciliies

Agreement.

v
Default Interest

5.1. In the event of Borrower's default in payment defauk iesest race, & a rae which is 2 per cont per
umlunh.ighrthmimmm&ﬁnedinArtidclVofﬁl'sl.oan.sha!lbechugedal»vc agreed
interest rate, 10 be computed on any outstanding amounts.

5.2, TF the default incerest defined by kaw is higher than the Exerest given above, the default interest
defined by law will be applied.

vi
Peepayment

6.1, lfﬂuclmn'crepddbeforedxcuplryofdwagmeddmaﬁnnofﬂwloan,thcbomwdmﬂ inform
the Lender about such repayment. minimum 5 (five) days prior to the repayment andd the Lender shall
immadiately nake a final calculagion and prosent it o the Bormower.

6.2. No fee or charges willapp!yintbcewmoiaﬁmlorpqnhlbannpaymmbefomapiyohhe
agmed maturity of the loan,




vl
Suboridination

"I'his Lcan Agreement shall be subject to the terms of the Subordinwion Agreement, Intercompanty Loan
Agresment dared and Assignment Agreemeot. If there is any cooflic betwaeen ths Agreement and the
Subordination Agrement and the Intercompany Loan Agreement order of precedence shall be: 1.
Subordinacion Agreement, 2, Intercompasy |.oan Agreeincrs, 3. this Loan Agreement,

viu
Obfligations of the Borrower

8.1.'[1::Bmmrm&mmmhﬂomxhtwﬂuabmnmychmdhmﬂpmﬁon,m or
phice of business, Notifications 1o the addsess last known 1o the Lender are deemed to be valid.

82, At the Lender’s request the Bogrower shall provide the Lender with the information regardiog s
material postion and present to the Lender with annual financial reports of the Borrower.

8.3, 1f in an additional period of 30 days the Bomrower fails 1 provide the Lender with anaual foancial
PO or other financial statements requested.

IX
Data Processing and Transice

9.1, ''he Bomower has agreed chat any relevant data o well 2= such dara, which become known during the
validity of this Loan Agreement {especially the accout numbser, inforraion about the account, manaer
of lnan repayment, steps foe termination of the contractual relionship) may be used and can be

iransferred to crodit-financial instiuians, institutions for the prosection of cieditors, Jeasing compasies,
credit insurers and insutance companics.

9.2, Moreover, the Borrower o5 that the account bools and other documers of the Lender shall serve
1 evidence of comeaness of the Borrower’s obligations,

93, In the sbove stated cases the Borrower explickly releases the Lender from confidentiality obligation.
X
Place of Fulfilment, Court Judsdiction
10.1. ‘The place of fulfilment forall obligations under this Loan Agreement & Republic of Croata.
162 This Loan Agreement is governed by Croatian law.

Agmcnnmmicably.lfthcdkpumbemhdmimﬂyviahmmhy[m days from the date on
whichciﬂnr?myhsscrvedwitennmiaeonmeod\crohhe dispure, the Parties agres to submit the
dispute to the court in Zagreb.




X1
Provisions of the Loun Agreement and Language

1.1, By signing this Loan Agreement the Bonmuser declares to have carefully read ivand understood &5
provisions and 1o have agreed therewith,

112 The parss are sighing 2 (two) coumerpass of this Loan Agreerent in Englsh language.

X
Severability Clause

Showuld any provision of this Loan Agreement be of becoie invalid of if the Loan Agreement shows
loonhales, this shall not affect the validay of the rensning provisions, An nvalid provision shall be
tephced by valid one, which come nearest 1o the economic purposz intended by the parties, The same
apply in case of koopholes.

X
Coming into Effect

The Loan Agreement becormes effective for each party on the day of ns signing.

Dare: 09.56.2023,
XB AHTS Hgfo Shipping Inc. BRODOSPLITHPLOVIDBA saa
n:{ Islands i
(o 618 O1: 11302085013

Bortower: lLender




Broj ugovora o zajmu: 4/2023

UGOVOR O ZAJMU

Wao u

zmeda

BRODOSPLIT-PLOVIDBA doo
Per Supavh 21B, Split, Republilea Hrvarska

i

XB AHTS HERO SHIPPING INC.

CESTA AJALTAKE, MATURO
OTOK AJALTAKE




BRODOSPLIT-PLOVIDBA doo , Put Supavia 21B, Split, Republila Hrvaiska, upisan u sudsks registar
Trgovatkog suda u Splitu pod maitnim brojern (MBS) 860177963 | hrvatsia osobri wenufilacijcla broj
(OTB) 11302085213, kojeg zastupa Viado Soié, direktor (u daljrjem rekstu: , Zajmodavic®);

XB AHTS Hero Shipping Inc. , Trust Company Complex, Ajeltake Road, Axhake Iskand, Majuro, MH
95960 - Markalovi Ovoct, matiéni broj 61825., kojeg zastupa Vedrana Debeljal direleonca (u daljnjem
tekstu , Zajmoprimac®);

Dana 09. lipnja 2023, u Zagrebu sklapaju ovaj Ugovor o zajmu § wughatavaju se kako stijed:

BUDUCI DA

Dana 27, travaja 2023, , Zajmodavac kao zajmoprionac | GLOBAL LOAN AGENCY SERVICES
LIMITED kao agent, GLAS TRUST CORPORATION LIMITE D kao agent za osiguranje (u daljmem
tekstu .GLAS"), TCA ECDF [11 INVESTMENTS § A RL kao izvorni zajmodavac {u dalinjem tekstu
Jzvomi zajmodavac *) i BRODOGRADE VNA INDUSTRIJA SPLIT, dionutko druftvo, XB AHTS
HERO SHIPPING INC, BS STAR SHIPPING Inc., RIVER CRUISE SHIPPING Inc, POLAR 485
Inc. kao izvorni dunici i/ ili jamci (u daljjem telstu , Tavorni jamei *), potpisali su ugovor o kreditnim
linijama, 5 izmjenama i dopunama koje se s viemena na vijeme obnavijaju (u daljnjem telstu , Ugovor
o kreditnim linijama “}, Eoiim s¢ izvorm zajmodavac slozio odobriti kreditnu linfju od 100.000.000,00
EUR Zajmodaveu (u dalinjem tekstu o, Linija). ), pod uyvjetima i odredbama u porpunosti definiranmm
u njenmu.

11 Dana 27, s 2023, Lzvomi zamopninci | 1zvomi zajmodavei (kako je u emu definirano) sklopli su
olvirmi sporazum o medukorporacivaom zajmu (u daljmem tekstu: , Ugovor o ILF -u*) koji j¢ priloZen
ovom Ugovoni kao Prilog 11 &ini sastavni dio ovog Lgovora o ZajnL

I Dana 27. tavnja 2023, godine, izmedu ostalih, GLAS, izvomi zyjmodavac, Dutnici i Podredent
vjerovnici (kako je u njemu definiranc) sklopili su ugovor o podeedenosti (u daljnjem ekt , Ugovor o
podredenosti *) koji je priloZen ovom Ugovoru kao Prilog 21 Cini sastavni dio ovog Ugovon o zajmu.

1V, Dana 24, hris 2023, godine skloplien je ugovor o ustupanju u svrhiu osguranga izmedu GLAS-a iduznika
osiguranys {kako je definirano u njemu) (0 dalinem tekstu: JUgovor o ustupanju® ) koji g plozen ovom
Ugovoru kao Prilog 3 1 &ini sastavai dio ovog Ugovora o ZajmuL

STRANKE SE DOGOVORE O SLIJEDECEM

Ja
Op<e odredbe

1. 1. Pojmovi korsiteni velikim slovima koji nisu drugadije definirani ovdje imaju znadenja navedena u
Ukovoru o leeditnim linijama, Ugovoru o podredenosti, Ugosoru o [LF-u i Ugovoru o dodjeli. Svako
pozivane na bilo koji ugover ili dokument smatrat e se odnosi ma bila koji takav ugovor ili dokument kako
je s vremena na vijeme zmijenjen, dopunjer. obnovljen ili dodieljen.

1. 2. Uvieti Ugovora o 1LF-u, Ugovora o podredenosti | Ugovorao cesiji uldjuenisu uovaj Ugovor o zajimu
i primjenjuju se (mumais mutandis) na njega.




1.3, Ovaj Ugovor o zajimw regulia

1) transakicija zajma medu Zajmodavea 1 Zajmoprimea;

2) uvjen splate

3) uvjeti oxplate kredma;

4) raspodiel troskova

:)cfii druge wvjete koji se tu odnosa izmedu stranaka Ugovora o zajmu u vezi sa zjmom kako je ovdje
nirano,

Drugi
Zajam

2.1. Zajmodavac odobrava Zajmoprimxu zajam u iznosu od 62.386.275,03 € (Sezdeser dva milijuna trsto
osarmdeset Jest tiswuéa dvjesto sedamdeser pet eura i 11 eurocental {u dalingem tekstu: , Zajam* |.

2.2. Zajam &e Zaimoprimac Koristiti v shiedede svrhe:

(i) za podmirenje wrodkova financiranja koje Zajmodavac phia prema Ugovoru o kreditnim Linfjama u
znost od 5,618.546,11 EUR

(i) za plaéanje dospielih iznosa i predujma dijela cijene koji se plaéa Brodogradevni industrija Split dd .
temeliem Ugovora o gradnji broda za brod 56.767.728,92 u mnosu od EUR.

2.3, Zajmoprimac ¢e povudi iznos Zajima definiran u podrocts 2.2. (if) gore 1 _ tranfama na temel

rspareda isplate prilozenog ovom Ugovoru kao Prilog br. 4, skanjem obavijesti Zaymodaveu o isplati 3
{tn1) radna dana unaprijed.

2.4, Trante nosa Zajma definirane u podtotki 2.2, (i) iznad bis ée prebadene Zajmoprimey na bankovni
radun m shedeci macin:

ERSTF & STEIFRMARKISCHE BANKA
Broj ratuna: HR5724020061 100739094
SWFT: ESBCHR22
1L
Otplata kredita, Rokovi otplate,

PrideZavanje prava na raskid Ugovora o zajmu i datum dospijeca
3,1, Zajmodavac Ce Zajmoprimcu naplatisi kamate kako je regulirano u Hanku V., ovog Ugovort.
3.2, Zajam &e s otplatiti do 30, lipaja 22 u obrocima kalo je wvrdeno u prilozenom planu otplate.
3.3, Kamate se obralunavaju godiénje i dospijevaju na dan dospijea,
3. 4, Srranke se shifu da GLAS i/ili Zajmodavac mogu raskinuti ovay Ugovor o zajmu prije isteka
redovnog roka despijeéa ako Zajmoprimac ne ispusi obveze prema ovom Ugovoru © zajmn ili prema bilo
koiem od Uovora o kreditnim linsjama, Ugovora ¢ ILF-u, Ugovora o podredenosti i/ ili Ugovora o cesiji
ili u bilo kojem drugom shiju kojim se ovkdtuie vorni zajmodavac, agent Vil GLAS da raskinu
Ugovor o kredinim linjjama.




15, Klauzula koja regulira shatajeve aeispunienja obveza u Ugovori @ reditnim lindlama primjenjiva e
se (muatis mutandis) na ovaj Ugovoro zZajimu.

3. Ugovor se smatra raskinutim na dan Yada Zaymodavac preporulenom postom posalie odlular o
raskidu na posTiednju adresu Zaimoprimea POz Zaymodaven

3.7, Usha raskida ovog Ugorom o Zajmu Prestaijy POSLORT $v8 obveze Zajmodavea, a sya posudena
sredstva, kao i kamate (uldjudujudi Zatezne Kamate), trodkovi i ostale naknade, kako je definirano u ovom
Ugovoru o zajmu, odmah dospijevaju na maplaty od strane Zajmoprinea.

3.8, Zaimodavac fe obracunati zaeznu kamatu prema stopi definirano] u tlanku VI. ovoeg Ugpvora o
zajmu, Naphasit & se za sve nepoximirene znose koji se p aju presm Ugovors o zajmi, uldpudujuci
glavnicy, kamare i wstale troskove za razdoblje od dana raskida ovog Ugovora o zajmu do dana isplate
dospielog iztosa

lv'
Kamatna stopa i troékovi

4.1, Kamana stopa ugovorena je ma 13,5 % godifnje za prvih devet mjeseci 1 12% godsnje nakon 10ga.

4.2, Stranke se slaza da ée Zajmoptinac saositi trotkove financifania Zaimodavea koje Zajmodavac plaa
premma Ugovoru o lreditnim linjjans razmjerno dijels Zajma u ukupnom Kredtnom instrumentu prema
Ugovoru o keeditnim lingjama.

v
Zatezna Kamata

5.1, Ushudaju Zajmoprimievog neplacania, obratunava se zatezna kamasa, po stopi koja g 2 posto
godifnje vita od kamatne stope delinirane u Elanku [V, ovog Zajma naplaéivat ée se znad dogovorenc
kamatne stope. koja fe se obmcunavati na sve nepodmirene Z00se.

5.2, Ak jo zatezsa kamata odredena zakonom veéa od gore navedenc kamae, primijenic Ce e zatezna
larmata odredena zakonom.

VI
Pretplata

6.1, Alko se zajam otplati prige Steka dogovorenog prajania Zajma, Zajmoprmac jé duzan obavijestitt
Zaimadavea o talvo] orplasi najrranie 5 (pet) dana prije orplate, a Zajmodavac j¢ duzan odmah zviSit
koswatni obratun i predoditi ga Zymopnme NCL

6.2. U studaju konatne ili dyelomitne otplate keedita prije isteler dogovorenog dospije¢a kredita, nede se
primienjivari nikakva naknada ili troshovi.

VIL
Podredivanje

Ovaj Ugovor o zajmu podlijee nvyetima Ligovor o podredencsti, Ugovom © medukorporativnom zjmm
od i Ugovora o ustupanju. U sluéayu bilo kakvog, sukoba izmedu avog Ugovora i Ligovora o podredenost

e Ugovora o medukorporativiem zasm, redoskijed prvenstva bit ée sliedediz 1. Ugovor o podredenost, 2.

Ugovor o medukororativaom z3ji, 3. ovaj Ugovor o zajms.




VIIL
Obveze Zajmoprimen

8.1, Zajmaprimac se obvezuwe obavijestit Zajmodavea 0 svin promjenana s¥og marerijalnog poloZaja,
adrese i miesta poslovania. Obavijesti na adresu koia je poshednja poznata Zajmodavetr smatraj se
valjanima

8.2, Na zahuey Zajmodavea, Zaimopnua ée Zaymodaveu dostaviti informaciie 0 svom pxterijalnom
stanju i predodisi Zajmodaven goditna financiska vjeica Zajmoprime.

$.3. Ako u dodatiom roku od 30 dana Zajmoprimac pe dostavi Zajmodaveu godinge financijsha izvjesta
ili dnsge zatazene financijshe zviestaje.

1X.
Obrada i prijenos podataka

9.1, Zajmoprimac je suglisan da se svi relevamto i. kao 1 takvi podact koji postan poznati tijkom

vazenja ovog Ugovora 0 zaymu (posebno broj racuna, podaci o mtunt, nadin otplate zajma, koraci za
raskad ugovornog odnosa) mogu konstiti | Mogu ¢ prenijet kredino- financijskim instruciEama,
instiruciiama za zastity vieroviicy Jeasing driStvima, osiguravateljima kredia i osiguravajuiim drustvima,

9.2. Nadalje, Zagmoprimac se slae da ce poslovue ki 1 ostali dolumenti Zajmodavea shufitt ko dokaz
spravoost Zaymoprthidevih obveza
9.3. U gore navedenim shicajevima Zajmoprimac znitito aslobada Zajmadave cbveze povierlivost.
X
Mijesto ispunjenja, nadleZnost sudy
10.1. Micsto ispunjenia svih obveza iz ovog Ugovora o zajmu j¢ Republilaa Hrvarska,
10.2 Ovaj Ugovor o zajmu podlieze hrvarskom pravi

10.3. Steanke se skdu da &e nastojasi rijediti sve sporove kaji proizlaze 1 pa temelju ovog Lgovora o Zajmu
SPOrAZAMND. Ako se spor ne moe rijediti sporazumrio u rokus od trideser (30) dana od dana kada e bilo
koja Steanka dostavila pisanu obavijest drugoj Stranci o sporu, Stranke s¢ slaiu da ée spor podnijeti sudu u
Zagrebu,

XL
Odeedbe Ugovora o zajmu i jezik

11.1. Potpisivanjemn ovog Ugovors o zagmu Zajmoprimac zavijue da ga ¥ pazljivo profiao i rzumio
njegove oddredbe te da se s njima slaZe.

11.2 Stranke potpisuju 2 (dva) primjeria ovog Ugovora o zaji 5a engleskom jeziku,

X1
Klauzula o odvojivosti




Ako bilo koj edredba oveg Ugovorao zajmu bude ili postane nevadeca ili ako Ugovor o zajmu pokazuje
praznine, to nece utjecai na valjanost preostabih odredbi, Nevaseda odredba bis ée zamijenjena valjanom
odredbom koja e naibliza ekonormskoj svisi koju su stranke namjeravale postici. Isto vrmedi 1 u shaaju
praznina.

X1t
Stupanje na snagy

Ugovar o zajimy stupa na snagu 23 svaku stranke danom potpisivanja.

Daturm: 04,06,.2023.,

Zaymoprimac: Zajmodavac:




Loan Agreement Number 4/2023

AMENDMENT NO 1
TO
LOAN AGREEMENT

entered into

by and between

BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.o.0.
Put Supavk 218, Spl, Republic of Croata

anxd

XB AHTS HERO SHIPPING INC.
AJALTAKE ROAD, MAJURO
AJALTAKE ISLAND




I—

BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.o.0., Put Supavia 218, Splis, Republic of Croatia, registered in the court
pegmier of the Comrercial Court in Split under the registragion fumber (MBS) 060177963, Croatian
personal identification number (OTB) 11302085213 represented by Viado Eoit. director (hereinafter referred
1o as: “the Lender™);

and

XB AHTS Heso Shipping Ine., Trust Company Complex, Ajckake Road, Ajekabke [sland, Majuro, MH
96960 ~ Marshall Tslands, Reg. No. 61825, represented by Vedrust Debeljal, director (hereimafier refeaed
1o ¢ “the Borrower™);

and

w4 BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dionitke druitvo, Ulca Velimira Skorpilaa 11,
Zagreb, Repubic of Croatia, tegissered i the court reister of the Commetcial Court in Zagreb under the
regstration aumber (MPS) 060175040, Croatian personal identification number {O15} 18586905592
representad by Tomistay Debeljals, presicens of the Board

onths January 8th 2024 in Zagreb emer ino this Amendment and agree as follows:

WHEREAS

[ On December 315t 2023 the Lenderas ihe Borrower enteced into the loan agreement (bhereinafter referred
10 as: “the Loan agreement”).

[1 The Panies are walling to amend the Loan agreement as fallows.
1

|1 BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dionitko dnitvo, hereby 25 a separate and
independent obligation, unconditionally and Frevocably guaramees o the Lender, and shall be jointly and
severally liable, as guarantorto the Lesider for the due and timely performance of the Borrowers obligations
under the Loan agreement,

13, BRODOGRADEVNAINDLSTRIJA SPLIT. dioritho drftvo shall cosign this Amendineat no
1 to the Loan agreement for acknowledgement and acceprance of its abliganons.

13,  BRODOGRADEVINA INDUSTRIJA SPLIT, dionitko drrvo shall Bsue 3 debenetuse note i
favour of the Lender in the amount of the Ioanonlyifdnl\(mbuild‘tssshallmbecinnemd by end of

Apsil 2024,
11

21 Ths Amemimmmltodntomagmm;halllonnmimegmlpmohhe Loan agreament.
All provisions of the Loan agreement, Save a5 expressly amended by this Amendment no 1 to the Loan
agreement, shall conmnue 10 be fully effective.

flwlp This Anw¥ndment 00 1 10 the Loan agreement is executed in 3 original counterpast, one for each of
Arties.




XB AHTS Haro Shipping Inc.
Marshall Islands
Reg. no. 61825
lnc'of?omn.q_ 3.8.2013.

nnonocmm{,&f INDUSTRIJA SPLIT
)




Broj ugovora o zajmu; 4/2023

1ZMJENA BR. 1

UGOVORA O ZAJMU
wao u

izmedu

BRODOSPLIT-PLOVIDBA doo
Pur Supavia 218, Spli, Republika Hrvatska

XB AHTS HERO SHIPPING INC.
CESTA AJALTAKE, MAJURO
OTOK AJALTAKE.




BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.o.0. , Put Supavia 218, Split, Republila Hrvatska, upisana u sudski
registar Trgovadkog suda u Splitu pod matiénim brojem (MBS) 060177963 , hrvatski osobni identifikacijski
broj (OIB) 11302085213, koju zastupa Vado Soi, direktor {u dalinjem tekstu : , Zajmodavac™);

XB AHTS Hero Shipping Inc. , Trust Company Complex, Ajeltake Road, Axltake Istand, Majuro, MH
96960 — Mardalovi Oroci, matiéni broj 61823., koyg zastupa Vedrana Debeljak, direlzonica (u daljnjem
tekstu: JZajmoprimac® )i

]

i BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dionicko drudtvo , Ulica Velimira Skorpila 11, Zagreb,
Republika Hrvasla, upisana u sudsld registar Trgovatkog suda u Zagrebu pod maténim brojem (MBS)
050175040, hevaski osobni identifilacihi broj (OIB) 18556905592, koju zastupa Tomislav Debelpals,
predsjednik Uprave

dania 8, sfielnja 2024, u Zagrebu sklapaju ova) Dodatak 1 usugh$avaju se kako sljedi:

BUDUCI DA

Dana 3. prosinca 2023, Zamodavac kao Zajmopamac sklopili su ugovor o zajmm (u dalnjem tekstu:
«Lgovor o zaymu®).

[ Stranke su spremne izmijeniti Ugovor o zajmu kalo shijedi.
Prvi

1.1,  BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dioaicke dnsiyo, ovime, kw zasebnu i neovisnu
obvezu, bezuvietno | neopozive jaméi Zagmodaveu, te e biti solidamo odgovorna, kao jamac Zajmodaveu
za uredno i pravovremeno ispunjenje obveza Zajmopritaca prema Ligovoru o zajmu

12.  BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dionitko drsitvo fe supotpsati ovaj Dodarak br. 1
Ugovora o zajmu radi potvrde 1 prhvatanja svoh obveza.

1.3. BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dionitko dntvo izdat ¢e zaduznicu u horist
Zajmodavea u iznosu zajma samo ako Novogradnja 483 ne bude izaajmljena do kraja travnja 2024,

Drugi
21, Ovaj Dadatak br. 1 Ugovorn o zagmu &ini sastavni dio Ugovora o zajmu. Sve edredbe Ugovora o
zajmu, asim onih koje su izncito remijenjene ovim Dodatkom br. 1 Ugovoru o zajmu, ostaju u potpunost
na snazi,

22, Owaj Dodatak br. 1 Ugovor o zajmu sastavijen je 1 3 izvoma primjerka, po jedan za svaku od
Strana




Zajmoprimac: Zajmodavac:

BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT




Loan Agreement Number: 4 /2023

AMENDMENT NO 2
TO
LOAN AGREEMENT

coterd into

by and between

BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.o.0.
Put Supavia 218, Split, Republic of Croatis

and

XB AMTS HERO SHIPPING INC.
AJALTAKE ROAD, MAJURO
AJALTAKE ISLAND

=




BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.o.0., Put Sapavia 218, Splir, Republic of Croats, registered in the court
tegiiter of the Coammercial Coars in Split under the registaation aumbes (MBS) 060177063, Croadan
pessonal idennification number (O18) 11302085213 reprosented by Viado Seié, dicector (hereinafter refemed
to ax “the Lender™);

and

XB AHTS Hero Shipping Inc., Trust Company Complex, Ajeltake Road, Ajeliake Island, Majuro, MH
6260 ~ Marshall Islinds, Reg. No. 61825, mpresented by Vedsana Diehelpak, director (bereinafter seforsnd

to as: “the Bogrower™);
and

BRODOGRADILISTE SPECIJALNIH OBJEKATA d.o.., Boborics 104, Sumobee, Republic of
Croatia, registered in the coun register of the Commercial Court in Zagreb under the registeation manber
(MBS) 060175259, Croutian personal idestificanon sumnber {O0B} 15313473504 mepreseated by Tomishy
Debedjsk, director

on ths June 26ch 2025 in Zagreb enter into this Amendment and ngzee as follows:

WHEREAS

[ On June 9th 2023 the Lender a5 the Borower entered Inito the loan agreement (hereinnftes referved to ae
“the Loan agreement”),

IT The Parties are willing to smend the Loan agreement as follows,
I

LL  BRODOGRADILISTE SPECHALNIH OBJEKATA da.c, hereby a5 a separace and independeat
shligatina, nnconditsonally and irtevocably guacintees to the Lender, and shall be jointly and sevesally liable,
43 guaranrof o the Lender fonbednnmddmdypetﬁnmmofdnﬂoaowwoblmﬁommdu&ebm

agreement
12, BRODOGRADILISTE SPECIJAILNIH OBJEKATA do.o. shall co-sign this Amendment no 2
to the Loan agrecment fot ackaowledgement and sccepeance of its obligations.

13.  BRODOGRADILISTE SPECIALNIH OBJEKATA doo. shall issue » debeneturs note in
Gvous of the Lender in the amount of the losa.

I

21, This Ameadment no 2 to the Loan agreement shall form an integral part of the Losn agreement.
:\llpmhbmok’tbeLmntgruuznt.nvcncxpmdyuwndcdbydﬁsAmmdmcmnonmclm
agreernent, shall continue 10 be fully effoctive.

22, This Amendment 0o 2 1o the Loan agteement is executed in 3 ongiaal counterpart, one for each of
the Pasties.




(XB AHTS Hee Shipping I, poorsco i o) ovidEA 4

TrustCons piax,
Ajaiake Road. Ajefaie siand, Majurd, 1(3?3%0“ SAO:!1 A
Aapublic otmmmémﬂw 0I5 11302 3
, 0t
Borrower: Lendee
| STE
OBJEKATA .00
___Samobor
15413473504
BRODOGRAD ECIALNIH OBJERATA d.o.o.




UGOVOR O ZAIMU
Broj ugovora: 4/2023

DODATAK br. 2
UGOVORA O ZAIMU

sklopljen izmedu

BRODOSPLIT-PLOVIDEA d.o.0,
Put Supavia 218, Split, Republiks Hrvatsks

XB AHTS HERO SHIPPING INC,
AJALTAKE ROAD, MAJURO
AJALTAKE ISLAND




BRODOSPLIT-PLOVIDBA du.o, Pur Supavia 218, Split, Republika Hrvatsks, upisano u
sudski registar Trgovatkog suda u Splitu pod matiénim brojem subjekia (MBS) 060177963, OIB
| 1302085213, zastupano po direktorn Viadi Soicu (u dalinjem tekstu: . Zajmodavac™ ),

XB AHTS Hero Shipping Inc.., Trust Compuny Complex, Apeltake Road, Ajeltake Island,
Majuro, MH 96960 — Republika Marsalovih Otoka, registracijski broj 61825, zastupano po
dircktorici Vedrani Debeljak (u daljnjem tekstu: Zajmoprimac® ),

i

BRODOGRADILISTE SPECLJALNIH OBJEKATA dowe, Bobovica 10A, Samobor,
Republika Hrvatska, upisano u sudski registar Trgovadkog suda u Zagrebu pod maticnim brojem
subjekta (MBS) 060175259, O1B 15413473504, zastupano po direktoru Tomislavu Debelyaku,

koji dana 26. lipnja 2025. godine u Zagrebu sklapaju ovaj Dodatak te suglasno utvrduju sljedede:

UVODNE ODREDBE

I, Duna 9, hipnja 2023, godine Zaymodavac 1 Zaymoprimac sklopili su Ugovor o zaymu (u dalinjem
lekstu: govor o zajmu®),

Il Ugovorne strane su suglasne imijeniti Ugovor o zagmu kako slijedi:
l'

[.1. BRODOGRADILISTE SPECUALNIH OBIEKATA d.o.o ovime, kao zasebou i neovisnu
obvezu, bezuvjetno i neopozivo jaméi Zajmodaveu te solidarmno odgovara kao jamac za uredno i
pravodobne ispunjenje svih obveza Zaymoprimea iz Ugovors o zajmu.

1,2, BRODOGRADILISTE SPECUALNIH OBJEKATA d.0.0. supotpisat ¢e ovaj Dodatak br, 2
Ugovoru o zajmu radi potvrde 1 prihvacanja svojih obveza

[.3. BRODOGRADILISTE SPECUALNIH OBJEKATA dowo, izdat & zaduZnicu u korist
Zigmodavea na 12008 zajmi,
I

2.0, Ovaj Dodatak br. 2 Ugovoru o zajmu &ini njegoy sastavni dio, Sve odredbe Ugovora o
zajmu, osim onih koje su izridito izmijenjenc ovim Dodatkom br. 2, ostaju ni snazi i u potpunosti
s€ primjenjuju

2.2. Ovaj Dodatak br. 2 Ugovore o zagmu sestavijen je u tn (3) istovietna izvornika, po jedan za
svaku od ugovomnih strana:




Zajmoprimac Zajmodavac
XB AHTS Hero Shipping Inc. BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.o.0.

BRODOGRADILISTE SPECUALNIH OBJEKATA d.o.0.




Obrozac raduinice - stramsex |
ZADUZNYA

Dudnik: Tvrtia i skubena tvtka'sautvime | prezime: BRODOGRADILISTE SPECUAL NTH OHIEKATA doo.
Sjeilidee mfemio | sdrea: Spac (Ged Spil, Pie Sequerls 21, 21006 Spln

Om; 15413473504

DAJE SUGLASNOST
D3 40 radki maplace trodbine Viervvnika: Tostha i shencern tetkowomaiv/ine § preclis: BRODOSPLIT-PLOVIDBA ddo.
Sjedkitn'mieso § adres: Split (Grad St Put Sspavia 218, 20000 Splly
O 11300as213
u Eoos ol 1] 1. 000.000,00 EUR {edwnanilius eum)
uvedioy 221 bex uveanje - —

5 atemon ko po sopi o 31 12% godlinje, proajjen)ive

1 koja 2ete od dars dospijeda odredeng od st vferovnika prildom pocnotanjs sadutoce na sipbity, do susirega, zapkjome svi
mdan koge rma kod ks 1o da sz novac s Hih ndue, u sk x ixjevom sadciom u oo enduinicl, tipladuje viovaika

Vierovaik st ovlabton sam odeedivl speeg ili viijome ispunjenfa teadixieg prilikoet paaliodenio cadulaics na nepla, cdnvson y peijodloge
m peavadba ovthe il prijoXogs 2o ovihu,

Ovy zabulnicy jadaje s u jedoon phnmiimmqsumummhqnmnmljqugmhuwmmnpmnc
ovoaovocitetjn g frotelon voka od 6 Jans of dana kada e sprara dotavipena Fineacijskof ageaiji (u dalisjem reksty: Agenoja), ako
Ageocin usom roku oe oo dovkigu odlubs mds

Niuvey aaduzatel il w dodinim spavama @ ova mdutnize, stodoboo ked i a1 ankasdon, dhvesy premd vierovnika wogu
proczeti 4 dnige nsohe u cvq‘mj-mnmavﬁmpinmhhnw-jcwsﬂmmmjhiohukubuluﬁmm

Qvuzoaadey Agentif dostasija vieravnik o feversiku s ofiscima dostave aslskg febenda 0 0vsi ieraveo, patein divateljz podinskik
wshga yregorulentm poatnskam podiikom § povramicon neposrecdrom dostavorm th preko fvnog Sfjeiaila

Viewoveik male svoje prava 12 ove zadudmioe preoomstl ipravam na kojof e pves enjenodien nyugo potpls na douge vocds, kops 1 som
fulaju fjelu prava ko je po ovo) zadediied o vierovnik,

Fia \eenelju wsprivn 1z Slosda 24, savak 1, i 2 OneSoey 2akoen, vietovoik mide po svoe fzboey zalitjesoti na eaiin propess Ovisue
akonom od Agenzije saplim roge trathine od dutnibn il jamaca plaacs, 1 | od dudedlia | jamaca platncs

Vizovnik mide od Agmeie ahtioystl & mu vt vy madadmou ako jezova tralhim e v chekatl mamireny U som &2 ghotaju
Ageozija muenaditi na wvof zoduZnicl iemos raskons, Kty | glavaiee koji je raplaten. Ako je vjerovail b Sijeih mmine swiy
Yadbinu prems ispeavl te Shoka 218 savk 1. 12 Orvrliscg zakona, Agenifa de obavljeiti o Some dutnika Il jumes pleca | s njegoy
mu jo zabwjey proca

hpesve @ Slasak 214, stavka |4 3 OviSaog zakosa Imajy fvajsn ovefolh spreva o Bonclju kojih 3¢ mofe S22zl ovite proty
dudrika ili jawsacs platics ma deugim prodmetiome s,

Duack odocsno jamac plaae je wghsan | prsige da oe g einik, nakon potvede. beks kavory
.-Mnmmmzmujmuum” s i ORPA: AR

M) ) datues odavargs
Samobor, 17.07,2023.

ove zadednioe u slkidu 5

(LiNapomena: fmon tndbine wpisge se benjions § slivimm. Owali brojei | datumi upisuju s sateo brovina. Rodety ime i datum
i e 0w wpesiga hwlm)uuuuhmuh-mmmw;gm

Upiasti sraziions 0 excimm ifl w eurizat vz valumu Kluszei i  strancg vahes, becghom | sovima

(4] Lipisati ugovome Kamens | ostal sporedae tatbine & th ima, il upisati rijed) wbes uvecatjue

[1] Upisati miope suberne kamite




TRica 2
Jamiv platac: Toreha 1B skradonn tvrikavisom viime | prazicee
) 18 | prazice - o -
Siedidte/mjeito i adresy

o

SUGLASAN sAM
dn se radi naplate o 1 Hane Vierovmka 2

o : 1 Ve zduEnice mplijene svi moji rafuni kod banka 1o ds e NOYac ¢
SREU S mDjom IZ50V0Mm apdiZanm u ot

. i mlura, o
voj 2adubnivl, lyplag L vierevnizy

Mijesto | datun 2davanin: Poepis
VAP JuEn s plaey

samac platie: Tvtka i) skeedena tyrka/amdv ime | preame
Sjoditte/ mjesto | acdnese:
Ol

ds @ i ranlate + i vieron 14 . 7
da s¢ rude rapleic rethine Vierovmidn 12 ove 2 (e 0 1e nowves o tih radune

sklndy £ meye

tzjovom sadedarom ¢ ovoi zadudnic

Mjesto | datum izdayania {

Fotpis Jamea platce:

Juenac platac: Tortka i1 skmsdeni tyriamozivime | poezirne:
Syediitemiesto { adresa L - -3
Ol 11 T BTN I

SUGLASAN SAM

s AL Pt S -
du se adi neplae tradbins vjeroyvnika (7 ¢ve 2odulnice zaplijene Mot rsdan i ked banaka e

vittovalku

§pa Brabed’ 3ot b 3¢ spvec s th mfuna, o
khdy s mojom tjavors sadeZanom v oy sadnnic ipladuje

AMined i ' » ’ar n
Wiesto & dovam sadavanin Potpls kanca placce
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Qhrazas dndidnice - stranics 3
REFUBLIKA HRVATSKA § Fiichice = Siranios

fawni biljezntk
SANDRA PALINIC CULIN

Samobor, Gajeva 35

Ja, jovol bbjeinik SANDRA PALINIC CULIN, Semobor, G Heva 35, potvidujem da je swanka

BRODOGRADILISTE SPFECUALNIH OBIEKATA d.o.0,, MBS 060173259, OIB 15413473504,
Split {Grad Splir), Put Supavla 21, zastupane po Slane uprave, direkiory TOMISLAV DEBELJIAK,
OIB 639715916975, BREGANA, SAMOBOR, VLADIMIRA NAZORA 32, men! céobao poznat,
oviaslen|p 2a zastupunje utvrdena je wvidom u sueski reglsar slektroniékim putem na d anainii dan,
kao dednik

— =

podnijela prednju peivac tspravy: Zaduinica od 17.07.2023. godine na potvrdy

Patvidkijen da sam predaju privamu Spravu ispitaza 1 utvedila da eou po svom ablifs odgovars

4

propisima o javnobilje¥nitkim isprasvams, a PO svom sadrZaja proplsine a sadrfaju ovrines

pyoobiljeZaikhog akta

Sudloniku pravnog posla sam ispravu procitala te ga epozorila da porvedens privetis LEprava fina saug

oviineg favnobiljeinickog acta Szdionlx l2)svljize da peslivada prayne posljedico koje Lz woga

peoizlate za njegn i da to odgovars njegovs) vali

JavnobilieZni€ks nagrada zamiunea po €1 8, Praviindka o naknadl | nagradi javnih W) e2nika u

i ovEsnom postupku v dznoss o 66,00 sur vvedana za DV o 120ost od 16,50 eur

! ‘
| Samobog, 17.07,2023.
f J A
iy &
l :'.‘J;l llt“,ﬂhi:;ﬂ K
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ZADUZNICA

Duinik:

PVt i shracena tvekay/naziv/inee i prezung: BRODOGRADILISTE SPECHALNIH OBICKATA a4,
SpodiFeim festo ©adeesi: BOBROYVICA{Cd Samobot), Bobovica 10A

LI 15073504

DAJE SUGLASNOST

o sy oaplate budbine Vjeroyaik:

Fyidan il sheacena tviihadnaziviime | peezime: BRODOSPLIT-PLOVIDBEA d.04r.
Spedisi/mpesto | adresa: BOBOVICA{Grad Samobos), Bobavica 10A

B ID2DHS2 1

u znosu glavnice od (' 20.622.397,47 EUR (slovima:
dvadesetmilijunadeststodvadesetdvijetisucetristodevedesetsedameura | dotrdesetsedamcenti,)

avedanam za 2 13% ugovorare
Kaman

I o 2atezem haeratam po atopi od: 11,15 % podESnje,

preomfen] v

# e edte o dhana dospifeca celreclenog o strane Vel plihoo podisonp satelasoe na raplinuy, oo namirenia, ziplijese svi
facun] Aoje s hod Innaka we du se novae s Ul dfona, i kB b favos s sadi o u oved sadofulcd, spocme vjermmkiL————
Vierovntk e oshdien sam oedilh opsts il veljene ispunjenfis radbing polikam pedaciena 2acu2nice m miplats, oo o
prijeciogu wa pravedbn ovile il prijedbogu e ot ——aaom
Oya radkiinben lvcaje se u jedaben peimjudn e odimk edomie o uvasl Sojim se zaphienule zbion (o i | prensst ni
ovrhoveelinelin pu procoke ok od G0 doae ol o ke je isprevo dostavljens Tiamcipka) agench )i (i dodjigeny ks Ngencig),
ohte Agenciia i borm ok e Foprami oo e S e e

Nuovef rinhanlel Hin dodains speovana vz v vadudwicy, istodubiog kad v dudok () saknadng, obveru presms vierovike g
preveti | dnuge osube usvefatve i plac, devanjers pisane tjave Kuojo jepu syopem sedifajuo Lol st s 12 v duzalkd,
o endoioion Agewes dostovijo vieravoib w vomike s ediociing datave sudskog edenjo o ovesi by, pocm davatelji
pofauddh ustuga progoesdenon postmsbom padilikunm s poveatnicoss reposteden doatavan H pieke jJavisoyg biljeinibe-—
Yieronnlk imoke wop prava |z ave zadiEnioe poawsin sspeavam na kajoj je joven ovjeroviien ajegoy poepes na deige omibe, koje 1
sl uaju stpetu prava Kojs ju po ovel zatuinici inmao vierovnik e e S -
Nt emelji gy (r Zlanka 21A wavak | E 2 Owfisay cakiaa, vjermwik moe po svenn bebori zabe fevasl e oudin grogisan
Cviieim rakooo od Agoneije naplat svije traihiog aud doFieka 11 jamsaca plonace, D88 el dadotbin b funssc plalac. s
Vieeownile wude o Apeacie ralitijesacl di s vead ove xadiySnken ako sjeova sadbiong mje o ajelosti nanmmn. U i de sludaju
Agerociia taznadics v v zodudnict eons tosloava, kimasta i glaveice koji jo maphaden Ako g visravaik o cijebost nawirie svoju
st v lgeavl iz Elanks 204 stavab 1oL 2 DwrSoog zakonn, Ageocis o obavijesdt o tame dudonlka s fere plate § g
njepoy i e 2abijey peedati, .
Papeive b Sk 200 siava 1002 QuiSnog aikona tnaju svolase ovesnil inprava e teaelje Sajil se mode ez o evdip ooty
Aiznnha U0 gansacs plitaca mi Cnsglng predimetion avilie,

DRk onbicrawr Janiae platac je sghsan | peistaje da nw javid biljezoik, sokon poovece, (eds iovamik o radudnioe i sklady
endretdbyorn Clanka 50, stavak 2, Zakona o Jasooim bilie i, e e s et s an s o

Mjesto i datum zdavanja:
Samabar SPECIJALNI OBJEKATA d.0.0,

27.06.2025.
QI8: 1

N et Frawes e bt ke s dev o 4 i, £aasabie Dvoghes el eygnisann st somms Deerbedmit Rockann iwe 4 ohabeant oo o o
MOt e shesr o tehod dalie potr elvao popxmey ¢ravmt
" Josabin o o v Al o e i Vol Raaselas A0 atoanng oo, Deeafann 2 s i

et wgeone Aot ¢ astorde spmnodhe soesbies abo 1 i il ipisats tifeer ey ssavange

ERVAn ey rare 2w Miwate,




T TOY ST S SRR A 5 550 L e AN IR e

ViR A sk ona ivitkaraany i b pre e —

eSO mjeste | adiesy .

(0] f 28 Nt s il
= S —— .-_hf-

DAJE SUGLASNOST

o S eadi poplate vubime vierovoika iz ove zadizmor zaplijeae svi mafi radoi hod baoaka g i 88 non
ONEVeC 5 1

racund, 0 shlac s mojom izgmvom sadiznom wevey zidudaien, isplacuje vierovniki o

e vecws

Njesto f dinam izdavanja: Patpis jomca plateag:

A Pl e e ar—ae . e ————— 2 q

Ttk skracens tvithaloagiv/ime | pruziing

Spdatermesionn adivesa

B3 e -
DAJE SUGLASNOST
Oy se rudi paplae vubine vierovaiks iz ove raduinice raplijene svi moji raduni Kod bamsky (o da se v :
. . J " ]

vatuna, u skkadu s mojom izjavorm sadeZanom u ovoj zadudnici, ispladuje vierovniku, s

Mjesto i datom tzdavanja: Potpis jamey platea:

L S 45
PVt 1 skracena tvinkaimaziviime 1 prezime: = —
Sjedisteimyesto i adiess LI - 1 ==,

IR g g N

DAJE SUGLASNOST

da se rod saplawe tazbine vierovoiks @2 ove zaduzoice zaplijere svi mog racuni kod banaka te da o NV & il

racung, v skladu s mojom tzjavon sadeZanom o ovo) zaduZiicl, splacuje vierovnika, ce— v,

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamea plageas
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javal hiljeZnik
SANDRA PALINC CULIN

Samobor, Gajeva 35

”

Poalovni beop; OV-322002025
I4, Javnl biljeZnik SANDRA PALINIC CULIN, Samohor, Gajeva 35, pacvidujem da je stranka:

BRODOGRADILISTE SPECIJALNIH OBJEKATA d.a.c., MBS 060175255, O1B 15413473504,
BOBOVICA {Grad Samobor), Bobovica T0A, zastupane po direkton TOMISLAY DEBELJAK,
OID 09971916975, BREGANA, SAMOBOR, VEADIMIRA NAZORA 32, men csubiw poznat,
ovlastenje zp zustupanje utvrdenoa Je uvidom o sudsk registar elektrantfkim potem na danadojl dan,
Ko dudnik

podisjela predoju privatou isprava: ZaduZnica od 27062025, godine na potvrdu,
I i } | ) P g

Potvediem da sam prednju peivatng isprava ispitala i uvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o jasnobiljeZmckim ispusvama, a pe svom sadriaju propisima o sadralu oveineg
javobiljeZnickog ak.

Sudioniku pravnog posta sam ispravu profitala te ga upozorila da porvrdena privitta isprava ima snagy
ovisnog favoobiljeznitkog akta. Sudionil izjavijuje da prihvada pravne postjedice koje iz tosta

profzaze za njega b & to odeovara niegovel volji

lnynoiliezniéla nagrada zaradunata po 2. B, Praviinika o naknadi i nagradi jpvnih biljedaikia u

vesten pastugin v izaosy od 66,00 ear uvecana za PRV u iznosu od 16,50 eur

Samabor, 27062025 /

Jan )Anhnil'lk

SANDRAPALINIC CULIN







ZADUZNICA

Duznik:

Furtha e sheacunn ithmoziviame | prezame: IHUODOGRADH ISTE SPECUALNIN OBIEKATA d.aoo,
Sedistenfesto ) adeesia: BOBOYICAR ad Samabor), Bobovica 10A

LB E541 073504

DAJE SUGLASNOST

e e sl gt tszhive Vjeruynilor

Ttk dr skraceti ovigha naziviane | prezies BRODOSPLIT-PLOVIDEA d.oo,
Sjedigempento s adrosa: BOBOYICAL ad Samaobor p, Bohovica HHA

CHB LER20052 10

i Lot gelaviies odd o' 250305851 3 BUR (slovima: dvadesctpetmiipimatridesettisucapetstoosamdeseipeteura i
Lrnierteenti )

L e ? 140, WOV
el

- - ————————. - . e ™ ———

U EO B TR N TR TN DR RIS Y1 Y podidinge,
LU AT T2 R

A D i wnn abonin oo o foeon outretiencgs o0 ALTaNE Veov ik ko pucsiden cadinnece ma maplatc, o raminsfa, 28l jene sy
Pl b i et Bt e e i s alls maduisg, o sk lindi & Cefavorn sacifanom o avo] zadunicy, mpladajt vy, e s
Nferonmeh e o st oo ontredtisl st 0 vivjeine isponjeafi pagbine potikom poedaosSena radoZoce oo noplati, odnosno i
g g st ey st e (e et jeslogie 20 oerhi ettt e
v farhison e ek se i pedman pringerka 0o ik deSenda o et kojin s rapd jergoje traibang po radonn | prenos! i
ovthioyiinedsr po protedin ok od G Qi ot dovg ko je speosa dostovipena Fonciiso] agecifl (0 &djojem whso: Agenciga),
T T T A L R A T |
Naon o) gehinle con dodhitnim ispravesns vz vvo caeliznion, stodobno ked «doZ ek il e laeding, civern prenks vieraviike s
P 0 g oA 1Ry i Rt duvinjern pliaie feove ke e po svojens sodsEoju | oblikan st s bejevoin dudaikoe.
Ovi radadnion Apereih dostavijo viceovodk o izvamikn £ uGncime dosteve solbkog qeioni 0 uves zgivoa, e divinetis
s bl st nggr oo udenuen postassom puSitihoos & posvetilooar nepostedient dawavim Bl greko vy ljeniba. e
Vivroanik iaede sveqa prava 1z ove zaduinice prenositl isprovom e kojeg e javon ovjosovlien sjegoy polpin ma desge mobe, koje o
o sudafo sgedn prava keju je po ovoj zedudmici tmue vierovnik
Mo wrmelju isponn v ki 214, waavab 1, 12 Ovilineg zakona, vieravolk maie e svinn dzbond zalitevall va madin propison
Onvrdnin zakiowns od Agencijo maphaty svje tradbioe od- cozaiho i oo st 0ol dafnika ) s platac s
Vierownl ko mwde oo Agentije sadicjesatl da o sran ovie zadudnion alio negora azhie nige v chpelonti mariivess, 87 s Cosludaji
Agenciia waxaadinl na ovof xadudaic baes woikovi, kosata 1 glaviioe hji jo wapbaden. Ako fo sjeravalk o cljolost o svojo
tradhim presm spravt 1z Elanks 214 stavak 14 2 Ovelnog zakons, Agiocis ce chavijestinl o tomse dudndkn iti jomica plascs | e
njogov i jo 2abingey predasi. eeesoe

Isprave iz Slimba 204, stavak 1§20 DvrSoog sokana Ioaju svojstvo ovelih hpwm m boneljn kojili e minze trakiti avila protiv
ok i1 janacn plimaca medaogim predmenis avile,
Dufuik odvauso pamac platac je sughasan § prstape da omt Javes biljednib. nakaon nuu'l(lt' Lada lrvomil ove zadiuinice o wklad »
olredbons Slartka S0 stavak 1 Zakonn o faveoen biljednitovie rraaermrene

Mijesta | datom Bzduvanja:
Samobor

OIE;15413473504

Narganmane: G yrehine iy se brogfase §odiodinn. Ermale Brihi £ ehtine epvaiynn s siane wopme Fodeono e datimoim&apioe o
[0 LT TP R TR TR TR TR ST S CT (P S C T BT

Lot ceandbyens i e it a0 ouedsne o el Macrihe ol oty sodir, Beogfaom £y i,

sl igovone Adninite 4 ascake oo s b o o, 18 sl vl T ererany |

R s el et A,




JanmmitC Platue: —semeemcsemeiess e

ke (0 skratenas vithamazavime | presine . - - —

S jeehSsonneslo | adies: 118 e e e

Q | e e - = -

DAJE SUGLASNOST

: : o paplijene sv i ran v hunabia o dia se novac s (it
da s vk maplate wazbine vicrovnbla iz ove zadagnice FapRHuiess moji rafuni ko<l bianatia o dis se-novacs (in

vaC s, of sldutlo s ot Eevem saeZanom u v acduZincy, IsEace Vitrowi IRl messsrrrrrrererereememceeeeee

’e 2ak " ~
M jesta | datum Rzdavinja: aipis jamca platca

Jamac p'.lhlr‘: BSOS ARSI~ e A ORISR ENT. |, o opan— st oo e N arom e 2og I e e e 3
[vrtka U slonecen (vathal nazavyome  peezime Syt = —-
Sidifemjestos adresa A T =

CREEE L] — B e —————— i ———

DAJE SUGLASNOS

; .t - R Haene sv w i kod B . L s novie % uh
o wee ruddi noplate lrazhloe vierovniko b ove zadufnice 2P0 e svi moji racunt Kod bunaka Le e se novy

méunn o skloda & mogoa i2javon sadizapont o ovoj 2 dUZINCH ISPRICLIE VIUITIVITRLY, s==mrmesssmesmmasismmmmmrr=

L} 3 i - - S B
Mjesto i dannn izdavanja: Potpis jumea platca:

—————

Jamac platac: i -
Tyrtha i1 skeacom tertka noziv oM | prezimy PR —

S eLSIe i jesio ) wlicys -

DF%: 4 | R

DAJE SUGLASNOSI

da 5o radi naplate azbine vierovnika 12 ove 2aduzmie coplijene svi moji raCuni hud banaka e da se povac s th

atue, o skladu s mojom igavom sadeZanom o ovey gadufnid, ISPRCIHE VIECOVIITKLL ssemeevremmsssoocmoosocaisasmises

ave :
. . , s Jwmca phatca:
Mjesto | datum ixdavanja: Potpis jamca |
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javil biljedik
SANDRA PALINIC CULIN

Samobee, Gajeva 35

R
-

I3, Jovnl biljeZnik SANDRA PAI INIC CULIN, Samabor, Gajeva 35, potvidujem da je snanka

BRODOGRADILISTE SPECUAILNIH OBJEKATA d.o.o, MBS 060175259, OIB 15413473504,
BOBOVICA (Grad Sumobor), Bobevice 10A, zastupeno po direkioru TOMISLAY DEBELJAK,
018 09971916975, BREGANA, SAMODOR, VLADIMIRA NAZORA 32, men! osobno paznal,
oviastenfe za zastupanje utvrdeno g uvidom u sudkks registar elektroniEkim putem na danasdnjl dan,

Kao dulnlk

=
]

padaijela prodijo privetn ispravu: Zaduzolca od 27.06.2025. godine nn potvrdl

Potvedulews da-gam prednju pelvarm ispravu ispitala 1 atvrdita da ona po svom oblike edgovara
propisima o Savrebiljednlfkim ispravamsa, 4 po svom sadeZajy propisima ¢ sadrdaju aviinog

javnabiljeinidkog akta

Sudiontky praviog posla sam ispravu pracitala te ga upozotla do potvedena privaina isprava ima soagu
ovrinag javnobiljenitkog akta. Sudionth [zjavljuje da pabivaca pravae postjedice koje 1z toga

prolzlaze 2 njega 1 da to adgovara njegavo) valjl

Favioly ij,'vm'l;;p HJ;-:!’-‘MLI zaroCunsa po &L 4, Pravilnika o naknadi | nep,rad» lavaih ll!'l'.}-'.niknl u
ovrinam postupkn i tznow od G600 rar uvecana za POV u iznoss od 16,50 vt !
|
l'/‘
Samuobor, 27062025 4
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ZADUZNICA

DuZnik:

Tyrtka il skradena tvitka/nazivime i prezime: BRODOGRADILISTE SPECHALNIOBIEKATA d.o.o.
Siedifte’mjesto § adresa: BOBOVICA(Crad Samobor), Bobovica 10A

OI8: 15413473504

DAJE SUGLASNOST

dir s madi naplate mafbice Vierovnika

['vrika tli skradena tvitka/naziviime i prezime: BRODOSPLIT-PLOVIDBA d.0.0.
Sjedidte/mjesto 1 adresy: BOBOVICA{Grad Samobor), Bobowica 105

OIB: 11302085213

u znosu plavnice od . §1.078.087,97 EUR (slovima
osamdesetiedanmilijunsedamdesciosemiisulacsamdesetsedamentna | devedesetsedamemit)

wvedanom 2 7 14 % vgovome kamale

te sk zoteznom kamatom po stopi od:® 11,15 % godinfe, promfenfia

o koja teée od dana dospijola ndredenog od stranc vjerovidke pritikos puinatenja mduinlce sasplar, do namlrnjo, zeplijene svi

itk Kizde ima ko banska 1o da o novae s tih medusa, u skisdu 1 iovom sadebinom = ove] tsdaici, Bptadujo vjerovalko, «-——eeee
Viorovuik jo ovialten sam odreditl opseg 11 wijeme Bpunjenji gadbine prilikon poduoienp adulnice ma paplata, odinosnp v
prijedlogu #a prosudbu ovrhe il petjediogu 2o oavbiy, - - . Trisensasniis s St v v O

Ova zodudiiics |ndaje »: u ediom primjecke | fa udinak tolonfa o oy kojim = sipljeyss mdbina po radunu | preeost e
ovrhovoditolji po pececko roka e 60 dana od dang kaula je teprava dostavlyena Finoociako] agonci (u dolmpen tekstu: Agcncijal,
ok Agenesa u lom roku ne l."l'l\‘\i dﬂlkéi"l odbaku seda .. e e LTI Sy
Mu ovei 2odudnici ill u dodatnim wpeavamsa uz sy ndihoicy, windoboo kil @ duiedk (1 naknade, shhvezy prema vijerovniku rsogy
prowaeti | druge osebe u vopureu jamaca platoes, davanjern pisane Bgave koja je po svojom sadrbqu i oblila ita s igjavom dudsiks
Owva zadudnicy Agendijl dostadjn vjeroveik i frvomika o wimcima dostave sudskog rjedeni & ovim {zravno, patem: davateljn
poitasskah uskagn prvponémismn pobtnnskom patiljkon 1 pavratmicom neposrednom dostavam \lipeeka javneg biljednika e
Vieroveik mode svoja poava iz ove zaduniee prenasitl lsprevm o Kojeg je v avjerovijen o potpie na drige osobe, kaje »
tonts shulaju stietu pravi bogic e po o) ZaGudmicl imao VISrowmik, < e e s m e camm o, )
Na temeliu aspeavir 12 Ganks 204 stavak 1. 3 2, Ovrfioog mikone, viorovnik male po svom iem zahtijevati na nain peopisan
Ovrinim wakonom o Azencje anplotu svoje tzbine od dudnika i jamacs platnen, ili | od defniai amaca platacn. - essresmse
Yieravaik moke od Agescije sbtijevati da ma vl ovi 2adabnicn ako njegavi trakbing nije u ¢idnti namirena. U tom e slutajy
Agencla nanadili na ovoj 2adudiicl 1aeos !w&o»z St 1 glivndce kaji je napledes, Ako & vaomnik v ctieloett namire svoju
radbine prema ispravi ix Slanks 214, stavek 112, Ovriop ankonn, Agenciz de ohavijestts o e dudnika ill jansca pluteo & an
e LoV Al [ 2Ny oDl =« cm s e mm s e e e e s s st b m e e
Isprave iz Slanka 214, savek 1.1 2. Ovrdnog mkono maju svoistvo ovriail isprava na (cmcl:lnnh se moZe traZiti ovrha pootiv
dunika {11 pemace platacs s drggim prodmetin oy oo e mcm me e e et e e e ey
Duznik odnosan jamac platae jo suglosen i pastaje &3 mu javii beljednik, nskan potvde, u\hmmnk ove dmduinice w skimby »
odredbarn #anka SO stavak 2, Zakond o Javwor bifjeinsvu s esms

Miesto i datum izdavanja:
Samoebor
27062025,

Nupwnten; Loaoy madiiae it e dveyRow ¢edle Ve Osrade byvo o L abimam spnvigu a¢ s by isons Yadeaes dune £ e toedanin se
arvariu. Prazaw spenia w rkntn mife peovino popueiti crawa

Loy drardininns i esrbona O w ewrdmv el dameasdy 1 Soamey el doofbom § rjiedana

"Vt wgorovme hawesr  awnile goavedite madhiee ako M e, 8 wplan rjed! e weedann

|
Finlyvad ey b ane Kemaie,




Jamacplatag: - ---=cccr s mana e o4 2 e b e e e
Pvrtka 11§ skeacena tvitha/nazivioe | presime:
Spedidte'myesto 1 adeesa

QIB

DAJE SUGLASNOST

da se radh naplate rabine victovnika 12 ove zadunice zaplijene svi mojl radutti kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu 3 mojoin izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnict, isplacije VIETOVIIKIL ceesiemmemesee crees s s amaas

Mjesto | datum kzdavanja: Potpis jamea platea:

Jamac plataes - - - o m e el .

Tyrtka il skradena tvrtka/naziviime i prezime:

Siediste/mjesto 1 ndresu:

OIB:

DAJE SUGLASNOST
da se mdi naplate trazbine vicrovniko iz ove zaduZnice zaplijenc svi moji méuni kod banaka te da se novac s tih

raduna, u skladu & moom iziavom sadrdanom u ovof zaduZnicl, ispladuje Vierovnikin ——— e enresmesesoa

Mjesto | datem izdavanja; Potpis jamea platea:

damae phtne: <« c e e e e e e e e ————————————

Pyrtka 1 skniéena ivrtkamhaziviime i prezime:

Sjedidteqanpesto i ndvesa,

OB

DAJE SUGLASNOST
da ge radi naplote rafbine vierovnika iz ove zadudaice zaplijenc svi moji mduni kod banika te da s¢ novac 5 tih

radung, ¥ sklsdu = mojom izjavom sadeZanom u ovoj oduZnici, ispladaic Vicrovnku, severesmsmm e,

Mjesto i datum tzdavanja: Potpis jamca platea:




&0y
aas
LN
Hae
e
ne
REPUBLIKA HRVATSKA
Javai biljeznik
SANDRA PALINIC CULIN

Surnobar, Galeva 35

- —— = —————— — ——— —

Poslovni broj: OV-3219/2025
Ji, Javai biljeZnill SANDRA PALINIC CULIN, Simobaor, Gajeva 35, potvedujerm da je stranka

BRODOGRADILISTE SPECIALNIH OBJEKATA d.v.o. MBS 075259, OTB 15413473504,
BOBOVICA (Grad Samobor), Bobovica 10A, zastupana po direkory TOMISLAY DEBELIJAK,
OIB 09971916975, BREGANA, SAMOBOR, VLADIMIRA NAZORA 32 men| osobno poznal,
oviastenje za zastupanje uivedeno je uvidom u sedski registar elektronickim petem va danaSngl dan,

ko dulnik

podnijela predajo privatnu ispravu, Zaduinica od 27.06.2025. godine nn potvrdy

Hotvrdujem dosam predufu privatme lspravy spitala | utvedila da una po swom ohlike adpovara
J ' '
peogisima o javnobiljeZnidkim ispravama, a po svom sadiZaju pronisiman sadi Lalu ovrinoy

javnobitieinickog aktn

Sudson pravnog Posk san ispravi procitaly e BN ”prl_'nl.l_; da potvrdena pavarn LSPEaNa na snagu

nvrinog javnohiljednifkog akia. Sudicnih ijovijuje da pribvace pravae posljedice kuje i wis

prolzlaae za njega t da to odgovam njcgovol volji

lavnohiljeinitika nagrada zavalunata po ¢l 8, Pravilitlks o naknadi i nagradl javaul biljeZaika o
A ¥

ovEom postupku o Eznosu od 66,00 eur pvedana za PDY u 2nose od 16,50 ear

Ssmobuee, 27.06.2025

Javal vk

SANDRA PALINIC CULIN
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